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Délezité upozornenie

V ramci zaistenie spravneho pouzivania si pred
pouzivanim vyrobku precitajte tento navod.
Dolezité je najma precitat si a dodrziavat
VYSTRAHY a UPOZORNENIA v tejto prirucke.
Uschovajte si do budticnosti tento navod na
bezpecnom a pristupnom mieste.

A VYSTRAHY

Ochrana pred nehodami a poskodenim

- NEINSTALUJTE Ziadnu jednotku ani vedenie na
tychto miestach:
- Tam, kde by prekazali volantu a riadiacej pake.
- Tam, kde by prekazali ¢Cinnosti bezpecnostnych

prvkov, ako su napriklad airbagy.

- Tam, kde by prekazali vidite/nosti.

« NEZVYSUJTE prilis hlasitost, pretoze to mdze byt
pri Soférovani nebezpecné, lebo sa tym blokuju

vonkajsie zvuky, pripadne moéze dojst k strate sluchu.

- NEPOUZIVAJTE jednotku pocas $oférovania. Ak
potrebujete ovlddat jednotku pocas Soférovania,
dbajte na to, aby ste pozorne sledovali okolie.

- Pred vykonédvanim nejakych zlozitych ¢innostf
zastavte vozidlo.

- Vodi¢ nesmie pocas Soférovania pozerat monitor.
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A\ UPOZORNENIA

Starostlivost o jednotku

« Ak ste v hordcom alebo chladnom pocasi na dlhsiu

dobu parkovali vozidlo, pred pouzitim jednotky
pockajte, kym nebude vo vozidle normalna teplota.
Starostlivost o monitor

+ Monitor zabudovany v tejto jednotke bol vyrobeny

s vysokou presnostou, ale mézu byt na nom
neefektivne body. Nie je mozné tomu predist a
nepovazuje sa to za chybu.

+ Nevystavujte monitor priamemu sine¢nému svetlu.
+ Neovladajte dotykovy panel guléckovym perom ani

podobnym nastrojom s ostrou $pickou.

Tlacidla na dotykovom paneli stldcajte priamo

prstom (ak mate rukavice, dajte si ich dole).

+ Kedje velmi chladno alebo velmi teplo...

- Vo vnutri dochadza k chemickym zmenam, ktoré
spdsobuju poruchu.

- Obraz nemusf byt zretelny, pripadne méze byt
pohyb spomaleny. V takomto prostredi nemusi byt
obraz synchronizovany so zvukom, pripadne sa
moze znizit kvalita zvuku alebo obrazu.

Na nastavenie hlasitosti

- Digitélne zariadenia vytvaraju velmi maly sum v
porovnani s inymi zdrojmi. Pred prehravanim tychto
digitalnych zariadeni zniZte hlasitost, aby nedoslo

k poskodeniu reproduktorov z dévodu néhleho

zvy3enia Urovne vystupu.



Ddlezité upozornenie
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Informacie o likvidacii nepotrebnych elektrickych
a elektronickych zariadeni a batérii (tyka sa krajin,
ktoré maju zavedené zberné systémy na separaciu
odpadu)

VWrobky a batérie so symbolom (preciarknuty
odpadkovy kd3) sa nesmu likvidovat spolu s domovym
odpadom.

Nepotrebné elektrické a elektronické zariadenia a
batérie sa musia recyklovat v zariadeni schopnom
nardbat s takymito polozkami a ich zvyskovymi
produktmi.

Podrobné informécie o najblizsom recyklacnom
stredisku vém poskytne miestny Urad.

Spravnou recyklaciou a likviddciou odpadu prispejete k
zachovaniu zdrojov a zaroven predidete neziaducemu
vplyvu na zdravie a Zivotné prostredie.

Ozndmenie: Znacka ,Pb" vyznacend pod symbolom
batérii znamen4, Ze tato batéria obsahuje olovo.

Vyhlasenie o stlade s ohladom na Smernicu RE
2014/53/EU

Vyhlasenie o sulade s ohladom na Smernicu RoHS
2011/65/EU

Vyrobca:

JVC KENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa, 221-0022, Japan

Zastupca pre EU:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN,

THE NETHERLANDS

English

Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio
equipment "DMX6018BT" is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Francais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que
I'équipement radio « DMX6018BT » est conforme a la
directive 2014/53/UE.

L'intégralité de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Deutsch

Hiermit erklart JVCKENWOOD, dass das Funkgerat
“DMX6018BT" der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der volle Text der EU-Konformitatserklarung steht
unter der folgenden Internetadresse zur Verfigung:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JVCKENWOOD dat de radioapparatuur
“DMX6018BT" in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende
internetadres:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

stoveNeina - (Gii)
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Italiano

Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che
I"apparecchio radio “DMX6018BT” & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Espaiiol
Por la presente, JVCKENWOOD declara que el equipo

de radio “DMX6018BT" cumple la Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracién de conformidad
con la UE esté disponible en la siguiente direccién de
internet:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Portugués

Deste modo, a JYCKENWOOD declara que o
equipamento de radio “DMX6018BT" estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade da UE
esta disponivel no seguinte endereco de internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Polska

Niniejszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy
"DMX6018BT" jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod
adresem:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

SLOVENCINA

Cesky

Spole¢nost JVCKENWOOD timto prohlasuje, ze radiové
zafizen{ "DMX6018BT" splriuje podminky smérnice
2014/53/EU.

PIny text EU prohlaseni o shodé je dostupny na
nasledujici internetové adrese:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a ,DMX6018BT"
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU konformitési nyilatkozat teljes szvege az aldbbi
weboldalon érhet6 el:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Svenska

Harmed forsakrar JVCKENWOOD att radioutrustningen
"DMX6018BT" ar i enlighet med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstdndiga texten av EU-forsékran om
overensstammelse finns pa féljande Internetadress:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Suomi

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite
"DMX6018BT" on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusvaatim us l6ytyy
kokonaisuudessaan seuraavasta internet-osoitteesta:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema
»DMX6018BT« v skladu z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je dostopno
na tem spletnem naslovu:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Slovensky

Spolo¢nost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze radiové
zariadenie ,DMX6018BT" vyhovuje smernici 2014/53/
EU.

Cely text EU vyhlasenia o zhode néjdete na
nasledovnej internetovej adrese:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Dansk

Herved erklaerer JVCKENWOOD, at radioudstyret
"DMX6018BT" er i overensstemmelse med Direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd er
tilgaengelig pa felgende internetadresse:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

EAAnvika

Me 1o mapdv, n IVCKENWOOD &nAwvel 6T1 o
padloeEomAIouOC «DMX6018BT» CULHOPPWVETAL e
v Odnyia 2014/53/EE.

To AR PEG Keluevo TNG SAWONE CUMHOPGWONG TNG
EE efval Slabéoipo otnv akdroubn dievbuvon oto
Sladiktuo:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/
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Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et ,DMX6018BT"
raadiovarustus on vastavuses direktiiviga 2014/53/EL.
ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Latviesu

JVCKENWOOD ar $o deklaré, ka radio aparatdra
,DMX6018BT" atbilst direktivas 2014/53/ES prasibam.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
timekl|a adresé:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga
,DMX6018BT" atitinka 2014/53/EB direktyvos
reikalavimus.

Visg EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta galite
rasti Siuo internetiniu adresu:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara li t-taghmir tar-radju
“DMX6018BT” huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/
UE.

[t-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema
"DMX6018BT" u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o uskladenosti
dostupan je na sliedecoj internet adresi:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

ROMANA

Prin prezenta, JVCKENWOOD declara cd echipamentul
radio "DMX6018BT" este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

BbJITAPCKU

C HacToAwoTo JVCKENWOOD paeknapupa, ve
pafroobopyasaHeTo Ha “DMX6018BT" e B
cvoteetcTBUE € AnpekTnsa 2014/53/EC.

MbnHWAT TekcT Ha EC geknapauyaTa 3a CbOTBETCTBME €
NOCTbMNEH Ha ClefiHVA UHTEPHET afpec:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “DMX6018BT" radyo
ekipmaninin 2014/53/AB Direktifine uygun oldugunu
bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni asagidaki
internet adresinde mevcuttur.
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Pycckun

JVCKENWOOD HacTosLmm 3a8BnseT, 4To
pannoobopynosaHue «<DMX6018BT» cooTBeTcTBYeT
[npekTuee 2014/53/EU.

[onHbIN TekcT feknapauumn coorseTcTana EC goctyneH
no cnegyiolemy agpecy B cetn MIHTepHer:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

YKpaiHcbKa

Takunm ynHom, komnania JVCKENWOOD 3asBnsie,

Lo pagioobnaaHaHHs «DMX6018BT» Bignosigae
[npekTnei 2014/53/EU.

[oBHWI TeKCT Aeknapalii Npo BignosiaHiCTb €C MOXHa
3HaNTL B IHTEPHETI 3a Takoto afpecoto:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

SLOVENCINA



0 ndvode

Obrazovky a panely zndzornené v tejto prirucke su
priklady pouZivané na jasné vysvetlenie ¢innostf.
Z toho dévodu sa moézu |i$it od skutocnych
obrazoviek a panelov.

Prirucka vysvetluje najma ¢innosti vykonavané
tlacidlami na paneli monitora a dotykovom paneli.
Informacie o pouzivani dialkového ovladaca
najdete na strane 35.

< > oznacuje rozne obrazovky/ponuky/cinnosti/

nastavenia, ktoré sa objavuju na dotykovom paneli.

[ 1oznacuje tlacidld na dotykovom paneli.

Jazyk oznacenia: Na Ucely vysvetlovania sa
pouzivaju anglické oznacenia. Jazyk oznacenia
mozete vybrat v ponuke <SETUP>. (Strana 33)

SLOVENCINA
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Nazvy komponentov a operacie

s N\

KENV/O0D

L :FEH! || —
4[5 [o
Dialkovy snimac*1
Obrazovka (dotykovy panel)
Panel monitora
Tlacidlo VOLUME v/A
Tlacidlo ATT/DISP OFF
- ATT (Stlacenie): TImi zvuk.
- DISP OFF (Podrzanie): Vypina obrazovku.
[6] Tlacidlo (') HOME
- (H (Stlacenie): SIUZi na zapnutie.
- () (Podrzanie): Vypne napéjanie alebo zdroj AV.*2
+ HOME (Stlacenie): Po zapnuti napajania sa zobrazi
domovskéa obrazovka.
Tla¢idlo MENU/CAMERA
+ MENU (Stlacenie): Zobrazuje kontextovu ponuku.
- CAMERA (Podrzanie): Zobrazi sa signal z
pripojenej zadnej kamery.

Tlacidlo S2/VOICE
- Q= (Stlacenie): Zobrazuje obrazovku aplikacie.
(Strana 14)
+ VOICE (Podrzanie): Aktivuje vytacanie hlasom.
[9] Tla¢idlo AV

Zobrazuje obrazovku ovlddania aktudineho zdroja.

*1  NEVYSTAVUJTE snimac dialkového ovladania ticinkom jasného
svetla (priame slnecné alebo umelé svetlo).

*2 Funkcia tlacidla pri jeho drZani zdvisi od nastavenia<Manual
Power OFF> na obrazovke <Special>. (Strana 34)

Zakladné operacie
Zapnutie

dm

Vypnutie napajania/vypnutie zdroja AV

- Tato funkcia zavisi od nastavenia <Manual Power
OFF>. (Strana 34)

dm

(Podrzanie)

Uvedenie jednotky do rezimu spanku

1 Zobrazte obrazovku vyberu zdroja/
moznosti.
Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

2 Uvedte jednotku do pohotovostného
rezimu.
Na obrazovke vyberu zdroja/moznosti dotykom
zadavajte nasledovne:

©)
[ STANDBYE‘

SLOVENCINA



Zakladné operacie

Vypnutie obrazovky

I8 Na paneli monitora

ATT
@Podrianie)

Zapnutie obrazovky: Na paneli monitora stlacte
rovnaké tlacidlo, alebo sa dotknite obrazovky.

[ V kontextovej ponuke

1 Zobrazte kontextovi ponuku.

d

2 Na kontextovej obrazovke ponuky
klavesovych skratiek dotykom zadavajte
nasledovne:

[ Display OFFQ1

Zapnutie obrazovky: Dotknite sa displeja.

Nastavenie hlasitosti

L 2]
M

Hlasitost zvysite (00 az 40) stlacenim A, zniZite

stlacenim .

+ Podrzanim tlacidla A zvysujete postupne hlasitost po
Uroven 15.

SLOVENCINA

Stimenie zvuku

ATT

d

Indikdtor ATT sa rozsvieti.

Zrus$enie stimenia zvuku: Znova stlacte rovnaké
tlacidlo.

Ovladanie panela monitora

1 Zobrazte kontextovu ponuku.

dm

2 Na kontextovej obrazovke ponuky
klavesovych skratiek dotykom zadavajte
nasledovne:

[ Angleﬂ‘

3 Vykonajte nastavenie alebo operaciu.

Angle Adjust €

Napr. obrazovka na nastavenie uhla

[0]-[6] SIZi na vybeh uhla monitora.
(Ked zapnete zariadenie, panel
monitora zostane v tomto
smere.)

<Off Position>  Nastavi ziadany uhol panelu

monitora, ked vypnete pristroj

alebo spinac zapalovania

vozidla.

- Vyberte uhol monitora,
potom stlacte polozku
[Memory].

- Ak sa chcete vrdtit na predchddzajucu obrazovku,

dotknite sa polozky [€a] na obrazovke nastaven.



Zaciname

Prvotné nastavenia

Pri prvom zapnuti zariadenia sa zobrazi obrazovka
<Initial SETUP>.

Urobte prvotné nastavenia.

Initial SETUP

Napr. obrazovka pociato¢nych nastaveni

Po dokonceni sa zobrazi upozornenie. Dotknite sa
polozky [Agree] pre zobrazenie domovskej obrazovky.

[Language]

Vyberte jazyk textu pre informéacie na obrazovke.

Stlacte polozku [Language Select], potom vyberte

jazyk.

- American English (en)/British English (en)
(prvotné nastavenie)/Nederlands (nl)/Francais (fr)/
Deutsch (de)/Italiano (it)/Espafiol (es)/(ar) &=/
EMnvikd (el)/Portugués (pt)/Cestina (cs)/

Polski (pl)/Magyar (hu)/Pycckwii (ru)/n1411nwu (th)/
Tiirkge (tr)/#3Z (zh)/(he) n>2v/(fa) =Y/
Bahasa Melayu (ms)/Bahasa Indonesia (id)

[Clock] (Strana 6)

Nastavenie kalendara a ¢asu.

Vlykonajte nastavenia pre polozky [Clock], [Time Zone]
alebo [Clock Adjust].

[Display] (Strana 31)
Vlykonajte nastavenia pre nastavenie displeja.

[Camera] (Strana 33)
Vlykonajte nastavenia pre zobrazenie obrazu z
pripojenej kamery.

[DEMO]

+ ON (prvotné nastavenie): Aktivujte ukdzku obrazovky.

+ OFF: Deaktivujte ukazku obrazovky.

Nastavenie funkcie zabezpecenia

I Registracia bezpe¢nostného kédu

MobZete nastavit bezpecnostny kéd (Stvormiestne cislo
podla vésho vyberu), aby ste chranili vas prijimaci
systém pred kraddezou. Po nastaveni bezpe¢nostného
kédu pri zapnuti napajania sa vyZaduje zadanie
bezpecnostného kddu, aby sa batéria znovu pripojila.

1 Zobrazte hlavnu obrazovku.

dm

2 Zobrazte obrazovku <Security Code Set>.
Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

Potom na obrazovke <SETUP> dotykom zadévajte
nasledovne:
[Security] — [Security Code Set]

3 Zadajte stvorciferné ¢&islo (D), potom
zadanie potvrdte (2).

Security Code Set
Please enter a new security code.

+ Ak chcete vymazat posledny zdznam, dotknite sa
polozky [BS].
- Zrudenie nastavenia dotykom na [€].

4 Zadajte $tvormiestne ¢islo zadané v kroku
3 a opatovnym stlacenim tlacidla [Enter]
potvrdte svoj bezpecnostny kod.

Zmena bezpecnostného kédu: Dotknite sa [Security
Code Change] na obrazovke <Security> v kroku 2,
potom opakujte kroky 3 a 4.

Vymazanie bezpecnostného kédu: Dotknite
sa [Security Code Cancellation] na obrazovke
<Security> v kroku 2, potom opakujte kroku 3.

SLOVENCINA



Zaciname

Nastavenie kalendara/hodin

1 Zobrazte hlavnu obrazovku.

dm

2 Zobrazte obrazovku <User Interface>.

Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

iy P
Potom sa na obrazovke <SETUP> dotknite
[User Interface].

(£

(6) SLOVENCINA

3 Nastavte datum a ¢as.

User Interface

British English (en)
Touch Panel Adjust

RDS-SYNC

London, Dublin [GMT + 0:0Q
Clock Adjust

[Clock]

Vlyberte sposob nastavenia ddtumu a ¢asu.

+ RDS-SYNC (prvotné nastavenie): Synchronizuje
¢as na hodindch s FM Radio Data System.

- Manual: Manudlne nastavte datum a cas.

[Time Zone]*
Vlyberte ¢asové pdsmo pre vasu oblast.

[Clock Adjust]*

Manudlne nastavte datum a cas, ked' je [Clock]
nastavené na [Manual].

Ak chcete nastavit datum (der/mesiac/rok), potom
¢as (hodinu/minutu), dotknite sa polozky [A/[W].
Ak chcete dokoncit nastavenie, dotknite sa polozky
[Set].

* K dispozicii, ked'je polozka [Clock] nastavena na moznost
[Manual].

Rozne obrazovky a
operacie

Kedykolvek mézete zobrazit alebo prepnut sa na iné
obrazovky a zobrazit informacie, zmenit zdroj AV,
zmenit nastavenia a pod.

Cinnosti na dotykovej obrazovke

Ak chcete na obrazovke vykondvat ¢innosti, je
potrebné ju stlacat, stlacit a podrzat, rychlym pohybom
prstom alebo potiahnutim vybrat polozku, zobrazit
obrazovku s ponukou nastavenia, pripadne zmenit
stranku atd.

Stlacenie
Jemnym stlacenim vyberte polozku
na obrazovke.

Stlacenie a podrzanie

Stlacte obrazovku a podrzte prst na
mieste, kym sa obrazovka nezmeni,
pripadne sa nezobrazi hldsenie.

Rychle potiahnutie prstom
Postvanim prsta viavo alebo vpravo
na obrazovke zmenite stranku.

Potiahnutie
Tahanim prstom po obrazovke nahor
alebo nadol posuvate obrazovku.




Rozne obrazovky a operacie

Hlavna obrazovka

Po prvom zapnuti napajania sa zobrazi domovska

obrazovka.

+ Domovsku obrazovku si mozno prispdsobit.

+ Ak chcete zobrazit Domovsku obrazovku z inych
obrazoviek, stlacte tlacidlo HOME na paneli
monitora.

Now Playing USB > Song Title

[H—TY

Napr. Hlavna obrazovka

Dotykom na ovladacie spinace sa spustia nasledujuce

operacie:

Zobrazi sa obrazovka ovlddania aktudlneho
prehrédvaného zdroja

Cas/datum

Informécie o aktudlnom zdroji

Zobrazuje vietky zdroje prehravania a moznosti

Zdrojové kltuce kratkeho prehravania

[6] Zobrazuje obrazovku ovladania telefénu

I Dostupné prehravané zdroje a moznosti

Dotykom na [4] sa zobrazi obrazovka vyberu zdroja/

mozZnosti.

WebLink Bluetooth Radio

e L b @
Spotify iPod usB AV-IN

4 Eo

Napr. obrazovka vyberu zdroja/moznosti

Dotykom na ovladacie spinace sa spustia nasledujice

operacie:

[WebLink] Prepina na aplikaciu WebLink™.

[Bluetooth]

Prehrava z audio prehravaca cez

Bluetooth.

[Radio] Prepina na rozhlasové vysielanie.

[Spotify] Prepina na aplikaciu Spotify.

[iPod] Prehrava zo zariadenia iPod/iPhone.

[USB] Prehrédva subory na USB zariadeni.

[AV-IN] Prepina na externu sucast
pripojent ku vstupnému konektoru
AV-IN.

[Audio] Zobrazuje obrazovku nastavenia
zvuku.

[STANDBY] Uvedie jednotku do
pohotovostného rezimu.

[-ﬁ-] Zobrazuje obrazovku <SETUP>.

Zmena stranky: Dotknite sa [(]/[)]. Aktudlna
stranka sa zobrazf cez symbol stranky v spodnej Casti
obrazovky.

Navrat na hlavnu obrazovku: Dotknite sa [{,] na
obrazovke vyberu zdroja/moznosti.

I Prisposobenie obrazovky vyberu zdroja/
moznosti

MbZete usporiadat polozky na zobrazenie na

obrazovke vyberu zdroja/moznosti.

1 Vyberte polozku, ktoru chcete presunit.
Dotknite sa polozky, ktord chcete presunut, a
podrzte ju stlaceny, kym sa okolo ikony neobjavia
policka.

2 Presuiite zvolent polozku na poziciu, do
ktorej ju chcete dostat.

iPod

Spotify
¥

Napr. obrazovka vyberu zdroja/moznosti

SLOVENCINA



Rozne obrazovky a operacie

Informécie o zdrojovych klucoch kratkeho
prehravania na domovskej obrazovke

Tri polozky zobrazené v hornej Casti obrazovky vyberu
zdroja/opcie s velkymi ikonami sa tiez zobrazuju na
domovskej obrazovke ako zdrojové kluce pre kratke
prehravanie. MoZete nastavit ¢asto pouzivané zdrojové
tlacidla s rychlym pristupom z domovskej obrazovky.

10:00

Mon Jan. 1 2018

Now Playing USB

J» Song Title

SLOVENCINA

Obrazovka ovladania zdroja

Na obrazovke ovlddania zdroja mézete prehravanie

ovladat pocas prehravania.

- Ovladacie tlacidla a zobrazené informécie zavisia od
zvoleného typu zdroja/suboru.

« Ak sa na obrazovke nezobrazuju Ziadne ovladacie
spinace, dotknite sa obrazovky a zobrazia sa.

e

El

Napr. spolo¢né obrazovka zdroja prehravania audio

Prehrdvany zdroj alebo druh média

Obréazkové Udaje/umelecké diela (zobrazené, ak
stbor obsahuje umelecké diela)

Pre video: Skryje ovlddacie tlac¢idla na obrazovke
pocas prehrdvania videa
« Klepnutim na obrazovku obnovite ovlddacie

tlacidla.

Pre audio: Format suboru

[4] Tlacidla rezimu opakovaného prehréavania/
ndhodného prehravania*

Informécie o pripojenom zariadeni
« Pre zariadenie Bluetooth: Intenzita signdlu a
Uroven nabitia batérie (objavf sa len vtedy, ak su
tieto Udaje zo zariadenia ziskavané)
(6] Informacia skladba/subor/piesen/video
- Stlacenim tlacidla [<] listujte textom, ak nie je
zobrazeny vsetok text.
Obrazovka Hodiny
Zobrazuje zoznam skladieb/suborov/stanic/kanélov
[9] Zobrazi/skryje ostatné dostupné ovlddacie spinace*
Zobrazuje obrazovku vyberu zdroja/moznosti
Ovlédacie spinace*
Sekundérna obrazovka
Po kazdom dotknuti sa polozky [{1/[)] polozky
zobrazené na sekunddrnej obrazovke sa menia
nasledovne:
- Ukazovatele: Zobrazuje aktudlne podmienky
zdroja atd.
Spolo¢né ukazovatele su nasledovné:
—ATT: Zvuk je zoslabeny.
—LOUD: Hlasitost je aktivna.
—MUSIC/VIDEO: Prehré sa hudobny/video subor.
« Tlacidla pre kladvesové skratky: Zmeni zdroj z tych,
ktoré sa nachadzaju na domovskej obrazovke.
Zobrazuje obrazovku ovladania telefonu

* Pozri “Bezné ovladacie spinace na obrazovke ovladania zdroja” na
strane 9.



Rozne obrazovky a operacie

Bezné ovladacie spinace na obrazovke ovladania

zdroja

+ Vzhlad ovlddacich spinacov méze byt odlisny, ale
podobné ovlddacie spinace maju rovnaké funkcie.

- Dostupné ovlddacie spinace zavisia od vybraného
zdroja alebo pripojeného zariadenia.

Dotykom na ovlddacie spinace sa spustia nasledujuce
operacie:

(4]

[O]* Vyber rezimu opakovaného
prehravania.

+ (Do : Opakovat jedno

- QO Zopakujte zlozku

- ODALL: Opakovat vietky

« O (sivé): Vypnuty

Vyber rezimu ndhodného prehravania.
- Y& W : Ndhodna zlozka

« M ALL: Vsetko je nahodné

- A (sivé): Vypnuty

DSk

D1 Zobrazi ostatné dostupné ovlddacie
spinace okrem tych, ktoré sa zobrazia
pri [11].

« Ak chcete okno skryt, stlacte [(].
Zobrazi obrazovku nastaveni
aktudlneho zdroja prehravania.
Viyber priecinka.

[SETUP]

[EE]

H Zobrazuje obrazovku <Graphic
Equalizer>.
Q1 Zobrazenie zoznamu priecinkov/

zoznamu stop/ponuky audio a videa.

- (Stlacte) SIUZi na vyber polozky
(priecinok/skladba/zvukovy stbor/
video stbor).

+ (Podrzanie) Vyhladavanie dozadu/
dopredu.

Dl Spusta/pozastavuje prehravanie.

[raa]/[>p]

* 0 rezime prehrévania:
— Dostupny rezim prehrdvania sa liSi v zvislosti od zdroja, typu
stboru, pripojeného zariadenia, a pod.
— Rezim opakovaného prehravania a ndhodného prehravania sa
neda aktivovat sticasne.

& Pouzivanie kontextovej ponuky

Dotykom na ovladacie spinace kontextovej ponuky
kldvesovych skratiek mozno pocas zobrazenia

obrazovky ovladania zdroja preskocit na ind obrazovku.

1 Zobrazte kontextovu ponuku.

dm

2 Vyberte polozku ku skoku.

pronoe

isplay OFF|  Angle SETUP Audio

d

A I

Napr. obrazovka s vyskakujucim oknom kratkej
ponuky:

[1] Zobrazuje obrazovku nastavenia obrazu.

(Strana 11)

Vypina obrazovku.
Zobrazuje obrazovku <Angle Adjust>.

(Strana 4)

Zobrazuje obrazovku <SETUP>. (Strana 31)

Zobrazuje obrazovku nastavenia zvuku.

[6] Zobrazuje obrazovku ovladania aktudlneho
zdroja.

Zatvorf{ vyskakujuce okno kratkej ponuky.

Meni zdroj prehrévania.

« Tri hlavné zdrojové kluce rychleho
prehravania, ktoré su zobrazené na
Domovskej obrazovke, sa zobrazia v kratkej
ponuke.

[9] Zobrazuje obrazovku ovlddania telefénu.

(Strana 23)

SLOVENCINA - (9)



Rozne obrazovky a operacie

B Pouzivanie operacii dotykovej obrazovky
pocas prehravania

Dotykom na jednotlivé plochy sa spustia nasledujtce
operdcie:

Zobrazuje obrazovku ovlddania zdroja.

Prechod na predchadzajucu skladbu.*

Prechod na nasledujucu skladbu*

* Nie je k dispozicii pre video z externej sticasti (AV-IN).

Obrazovka Zoznam/Nastavenie

Bezné operacné tlacidld, ktoré sa zobrazuju na

obrazovke zoznamu/nastaveni su nasledovné.

« Vzhlad ovlddacich spinacov méze byt odlisny, ale
podobné ovlddacie spinace maju rovnaké funkcie.

- Dostupné ovladacie spinace sa li$ia podla obrazovky
nastavenia. Na vsetkych obrazovkach nie su
zobrazené vietky nasledujice operac¢né tlacidla.

SLOVENCINA

Category List

JSong Title1
4 Song Title2
A Song Title3
A Song Title4
A Song Title5
JSong Title6

<
<
<
<
<
<

Dotykom na ovladacie spinace sa spustia nasledujuce
operacie:
Zobrazuje okno vyberu typu zoznamu.
SIuzi na vyber typu stboru ([ f31: zvuk/[E1: video).
Ukon¢enie aktudlnej obrazovky alebo névrat na
predchadzajicu obrazovku.
[4] Posuva text, ak nie je zobrazeny vietok text.
Tlacidla prehrévania/vyhladavania
« [» Playl: Prehré vsetky skladby v priecinku, v
ktorom sa nachadza aktudlna skladba.
- [Q, A-Z]: Vstup do abecedného vyhladévania
na zobrazenie poloziek v abecednom poradi. Po
zobrazeni kldvesnice sa dotknite prvého pismena
polozky, ktord chcete vyhladat.
- [t Top]: Navrat do koreriového priecinka.
- [1Im Up]: Sluzi na ndvrat o Groven vyssie.
[6] Strankovanie na zobrazenie dalsich poloZiek.
- [A)/[W¥]: Postva stranku.
- [RVIX]: Preskoci na hornu alebo dolnt stranku.

Video

Cinnosti prehravania

& Informécie o prehravani videa na
obrazovke ovladania zdroja

e e

Napr. obrazovka ovlddania zdroja prehrdvaného
videa

Typ média

Skryje ovladacie tlacidld na obrazovke.
+ Klepnutim na obrazovku obnovite ovlddacie

tlacidla.

Tlacidla rezimu opakovaného prehravania/
nédhodného prehravania

Informécie o prave prehravanej polozke/format
zvuku

Stav prehrdvania/cas prehrévania

[6] Ukazovatele
- VIDEO: Rozsvieti sa pri prehravani videa.



Video

USB

Il Nastavenie obrazu

1

Zobrazte kontextovu ponuku.

d

Zobrazte obrazovku nastavenia obrazu.
Na kontextovej obrazovke ponuky klavesovych
skratiek dotykom zadavajte nasledovne:

[ Screen Adjustmentﬂ‘

Nastavte obraz.

Backlight Contrast
- 0 + -l 0o +

&

Brightness Color Tint Aspect
=0 + - 0 + = 0 +| « Ful »

<Backlight>  SIUzi na nastavenie jasu
podsvietenia. (-4 az +4)

SIUZi na nastavenie kontrastu.
(-4 az+4)

<Contrast>

<Brightness> S|U7i na nastavenie jasu. (-4 aZ +4)

<Color>*1 SIUZi na nastavenie farieb.
(-4 az +4)

<Tint>*2 SIUZi na nastavenie odtiena.
(—4 aZ +4)

<Aspect> SIuzi na vyber pomeru stran.

+ Full: Zmeni pomer stran videa a
zobrazi sa Uplne na obrazovke.

- Normal: Zobrazuje video v
pomere stran 4: 3.

+ Auto*3: Zobrazuje video Uplne
vertikdlne alebo horizontélne
bez zmeny pomeru stran.

« Nastavitelné polozky sa liSia v zavislosti od
aktudlneho zdroja.

« Tuto funkciu moézete vykonavat len vtedy, ak je
zatiahnutd ru¢né brzda.

*1 Nastavitelné len pocas prehrévania.

*2 Je k dispozicii iba vtedy, ked'je zobrazend obrazovka “AV-IN"
alebo kamery.

*3 Vybrat'sa da len vtedy, ked'sa prehrdva video z USB zariadenia.

K jednotke mozete pripojit velkokapacitné USB

ukladacie zariadenia, ako je napriklad USB pamat,

digitalny prehravac zvuku atd.

« Prehravatelné typy suborov a dalsie informacie —
pozri na strane 42 a 43.

- Kvstupnému konektoru USB sa nedé pripojit PC ani
prenosny pevny disk.

- Zariadenie USB sa nem&ze pripojit cez rozbocovac
USB.

Pripojenie USB zariadenia

- V pripade potreby pouzite na predfZenie kabla
CA-UTEX. (Max. 500 mA, 5V)

USB zariadenie (bezne dostupné v obchodoch)

Zadny panel

%4—3

SLOVENCINA



UsB

Cinnosti prehravania

[ Informdcie o prehravani a funkcii spinaéov

- Informdcie o prehrdvani, pozri “Obrazovka ovlddania
zdroja” na strane 8.

- Informécie o ovlddacich spinacoch na dotykovom
paneli - pozri ¢ast “Bezné ovlddacie spinace na
obrazovke ovladania zdroja"na strane 9.

+ Vietky stopy na tomto zariadeni USB sa budu
opakovane prehravat, kym nezmenite zdroj, alebo
neodpojite zariadenie USB.

I vyber priecinka/skladby v zozname

1 Zobrazi zoznam prie¢inok/skladieb.
Na obrazovke ovlddania zdroja dotykom zadavajte:

[ Q[I‘
2 Vyberte typ zoznamu.
iy P
3 Vyberte pozadovanti skladbu.
+ Opakujte postup, kym nevyberiete pozadovanu
skladbu.
+ Podrobnosti 0 zozname cinnosti ndjdete na
strane 10.

[ Category List]
[ Link Search ]
[ Folder List]

SLOVENCINA

V ¢asti <Category List>:
@ Vyberte typ stboru ([ S31: zvuk/[EH]: video).
@ Vyberte kategoériu, potom polozku vo vybranej
kategorii.

V casti <Link Search>:

® Vyberte typ stboru (@ J31: zvuk/[ER1: video).

@ Vyberte typ znacky, ak chcete zobrazit zoznam
obsahu, v ktorom je rovnakd znacka ako v prave
prehravanej skladbe/stbore, potom vyberte
polozku.

3 Artists
$ Albums
& Genres

V casti <Folder List>:
Vlyberte priecinok, potom polozku vo vybranom
priecinku.

Folder List v

mFolder Name1
mFolder Name2
A Audio File1

A Audio File2
B Video File1
B Video File2

iPod/iPhone

Pripojenie zariadenia iPod/iPhone

« Typy prehrévatelné na iPod/iPhone a dalsie
informacie, pozri na strane 43.
- Video nie je mozné pozerat.

Kablové pripojenie

iPod/iPhone (bezne dostupné v obchodoch)

->

17— USB audio kabel pre iPod/iPhone: KCA-iP103
(volitelné prislusenstvo)

Zadny panel

4« F

Pripojenie cez Bluetooth

Spaérujte iPod/iPhone s touto jednotkou cez Bluetooth.
(Strana 20)



iPod/iPhone

Aplikacie —WebLink™

Cinnosti prehravania

I Informacie o prehravani a funkcii spinaéov

- Informdcie o prehravani, pozri “Obrazovka ovlddania
zdroja"na strane 8.

- Informacie o ovladacich spinacoch na dotykovom
paneli — pozri ¢ast “Bezné ovladacie spinace na
obrazovke ovlddania zdroja”na strane 9.

Il Vyber audio siboru z ponuky

1 Zobrazte zoznam.
Na obrazovke ovladania zdroja dotykom zadavajte:

[ Qﬂ'
2 Vyberte typ zoznamu.

[v@»

[ Category List]
[ Link Search ]

3 Vyberte pozadovanu skladbu.
+ Opakujte postup, kym nevyberiete pozadovanu
skladbu.
« Podrobnosti 0 zozname ¢innosti néjdete na
strane 10.

V &asti <Category List>:

Viyberte kategdriu, potom polozku vo vybranej

kategorii.

« Dostupné kategorie sa liSia v zavislosti od typu
zariadenia iPod/iPhone.

Category List w

(+) Radio
& Playlists

7 Podcasts

V casti <Link Search>:

Vlyberte typ znacky, ak chcete zobrazit zoznam
obsahu, v ktorom je rovnaké znacka ako v prave
prehravanej skladbe/subore, potom vyberte
polozku.

Link Search w

8 Composers

Aplikdciu mozete zobrazit a ovlddat na zariadenti, ak je
vas smartfon pripojeny k vstupnému termindlu USB.
Priprava: Nezabudnite uzemnit kabel PRK SW.
(Strana 41)

Dostupné aplikacie

Na tejto jednotke modzete pouzivat nasledujice
aplikacie. Najprv si nainstalujte do smartfénu aplikaciu
WebLink™.

WebLink™

WebLink™ vam umoznuje pouzivat s pristrojom
nasledujuce aplikicie.

- Media Player

- Yelp

- YouTube

+ OpenWeatherMap

SLOVENCINA



Aplikacie —WebLink™

Radio

Pripojenie smartfonu

Zariadenie so systémom Android™
(bezne dostupné v obchodoch)

iPhone (bezne dostupné v
obchodoch)

L Kabel USB Iy
17— (bezne dostupné v obchodoch) Q

USB audio kabel pre iPod/iPhone: —
) KCA-iP103 (volitelné prislusenstvo) i
F

=
1 Zadny panel
v
1S9}

- Ked'je smartfon pripojeny k pristroju a ako zdroj
je vybratd moznost “WebLink”, na smartféne sa
zobrazi sprava potvrdzujlca vzdjomnu komunikaciu.
Ak chcete spojenie zrusit, dotknite sa polozky [Allow]
alebo [Ignore].

- Stav pripojenia mézete skontrolovat na obrazovke
WebLink™ na vasom smartfone.

SLOVENCINA

Spustenie prehravania

1 Ako zdroj vyberte “WebLink”.

2 Na pristroji vyberte polozku App.
- Na zdrojovej obrazovke “WebLink” mézete tiez
pracovat na dotykovom paneli, takto:

HH - Zobrazuje hlavnt ponuku
zdrojovej obrazovky
“WebLink".

+ Ukonci aktudlnu aplikaciu.

€1 « Névrat na predchadzajicu
obrazovku.
+ Ukoncf aktudlnu aplikaciu.

3 Poutzivajte svoj smartfon.

« Ked budete poziadani o komunikaciu medzi
svojim smartfonom a pristrojom, pokracujte
dotykom na polozku [Allow].

- Ak sa pri pouzivani “WebLink” aplikécia nespustf,
spustite aplikaciu na svojom smartféne.

Il Prepnutie na obrazovku aplikacie pocas
podiivania iného zdroja

Pocas pocuvania druhého zdroja mézete zobrazit

obrazovku aplikacie.

—H

Pocuvanie radia

[ Informdcie o prehravani na obrazovke
ovladania zdroja

Napr. obrazovka ovladania rozhlasového zdroja

Zobrazi/skryje ostatné dostupné ovlddacie spinace*
Cislo predvolby
Zmeni rezim vyhladavania pre [e<]/[»»]

« AUTO1 (prvotné nastavenie): Automatické
vyhladavanie

+ AUTO2: Naladi stanice predvolby jednu po druhej

+ MANUAL: Ru¢né vyhladavanie

Textové informacie

- Stlacenim tlacidla [<] listujte textom, ak nie je
zobrazeny vietok text.

+ Dotykom na polozku [©] sa prepinaju
informacie (napr. frekvencia, ndzov PS, text radia,
titul, interpret atd’).

—Dostupnost informacii dost zavisi od prijmu, od
zvolenej stanice.
Zoznam predvolieb
[6] Vyber pasma (AM/FM)
Ovladacie spinace*



Radio

Ukazovatele

- NEWS: Rozsvieti sa, ked' je aktivovany prijem v
pohotovostnom rezime.

- AF: Rozsvieti sa, ked je aktivované sledovanie
siete.

« TI: Svieti bielou farbou pocas prijimania informéacif
o premavke a svieti oranzovou farbou, ked prijem
dopravnych informécif je v pohotovostnom
rezime.

- LO.S: Rozsvieti sa, ked je aktivované miestne
vyhladdvanie.

+ ST: Rozsvieti sa pri prijimanf stereo vysielania.

+ MONO: Rozsvieti sa pri prijimani nutene
monofénnych stanic.

+ RDS: Indikuje stav prijimania stanice radiového
datového systému, ked je aktivované sledovanie
siete. (Strana 17)

—Svieti bielym svetlom: Bola prijatd stanica
radiového datového systému.

—Svieti oranzovym svetlom: Nebola prijatd
stanica radiového datového systému.

- EON: Rozsvieti sa, ked'stanica Radio Data System
odosiela signaly EON.

* Pozri dolu “Tlacidla ¢innosti na obrazovke ovlddania zdroja”

Tlacidla ¢innosti na obrazovke ovladania zdroja

+ Vzhlad ovlddacich spinacov méze byt odlisny, ale
podobné ovlddacie spinace maju rovnaké funkcie.

« Pozri tiez "Bezné ovladacie spinace na obrazovke
ovladania zdroja”na strane 9.

Dotykom na ovladacie spinace sa spustia nasledujice
operacie:

[Ti* (Pre funkcie FM Radio Data System)

Aktivuje pohotovostny rezim prijmu Tl.

- Po aktivovani Tl je jednotka pripravena
na prepnutie na informdécie o cestnej
preméavke, ak su dostupné. Indikéator Tl
svieti bielym svetlom.

- Ak sa indikétor Tl rozsvieti oranzovo,
naladi sa na stanicu, ktord vysiela signaly
radiového datového systému.

« Nastavenie hlasitosti pre dopravné
informacie sa automaticky zapamata.
Ked sa jednotka nabuduce prepne na
informacie o cestnej premavke, hlasitost
sa nastavi na Uroven ulozend v pamati.

« Opéatovnym dotykom na [TI] sa tento
rezim deaktivuje.

[SETUP]*  Zobrazuje obrazovku <RADIO SETUP>.

[MONO]*  Aktivuje monofénny rezim na zlepsenie

prijmu FM (strati sa stereoefekt).

« Indikdtor MONO svieti, ked je mono
rezim aktivovany.

+ Opéatovnym dotykom na [MONO] sa
tento rezim deaktivuje.

[LO.S]* Stanice FM moZete naladit iba so silnymi

signalmi—miestne vyhladavanie.

+ ON: Naladfi iba stanice FM s
dostato¢nou intenzitou signalu.
Indikatory LO.S sa rozsvietia.

« OFF (prvotné nastavenie): Deaktivuje
funkciu.

[PTY]* (Pre funkcie FM Radio Data System)

Spusta rezim vyhladavania PTY.

(D Dotknite sa kodu PTY.

@ Dotknite sa polozky [Search], ak

chcete vyhladévat.

Ak je nejaka stanica vysielajica program

s rovnakym kédom PTY, ako ste vybrali,

stanica sa naladi.

+ Jazyk zobrazeny pri vyhladavani PTY
mozete nastavit na obrazovke <RADIO
SETUP>. (Strana 17)

[AME] Automatické uloZenie predvolieb stanic.

[e]/[>»] Vyhladd stanicu.

+ Spodsob vyhladavania sa Iisi v zavislosti
od vybraného rezimu vyhladdvania.

* Objavi sa len vtedy, ak je ako zdroj vybrané FM.

SLOVENCINA
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UloZenie prednastavenych stanic do pamate

Do predvolieb mézete ulozit najviac 15 stanic v padsme
FM a 5 stanic v pasme AM.

Il Automatické predvolby — AME (Auto
Memory)

Na obrazovke ovlddania zdroja dotykom zadavajte:
[ )ﬂ' » [ AMEE‘
Zobrazi sa hlasenie s potvrdenim. Stlacte moznost
[Yes].

Lokdlne stanice s najsilnejsim signadlom su vyhladané a
ulozené automaticky.

SLOVENCINA

[H Ruéné predvolby

1 Vyberte pasmo a potom naladte stanicu,
ktoru chcete ulozit.
« Viac informdcii ndjdete v ¢asti“Informécie o
prehravani na obrazovke ovladania zdroja"na
strane 14.

2 Zobrazte zoznam predvolieb.

Na obrazovke ovlddania zdroja dotykom zaddvajte:

[ <lj
3 Vyberte ¢islo predvolby, do ktorej chcete
ulozit.

99.9MHz

99.9MHz

99.9MHz

£

99.9MHz Podrzanie)

Stanica zvolena v kroku 1 sa ulozi na predvolbe
¢islo, ktoru ste vybrali.

Ak chcete skryt zoznam predvolieb: Dotknite sa
polozky [)] v zozname predvolieb.

Vyber predvolby stanice
1 Vyberte pasmo a potom zobrazte zoznam

prednastavenych stanic.
Na obrazovke ovlddania zdroja dotykom zadavajte:

M@» [:ﬂ]_""]

2 Vyberte predvolbu stanice.

[FM1/TA

FMO1  99.9MHz

FM02 99 9MHz

FM03  99.9MHz
FM04  99.9MHz

Ak chcete skryt zoznam predvolieb: Dotknite sa
polozky [D1vzozname predvolieb.



Radio
Nastavenia pre prijem radia

1 Zobrazte obrazovku <RADIO SETUP>.

Na obrazovke ovlddania zdroja dotykom zadavajte:

[)a [ SETUP
T

2 Vykonajte nastavenia.

RADIO SETUP

[Regional]

Pri jazde v oblasti, kde prijem FM nie je dostatocny,

pristroj automaticky naladf na stanicu FM radiového

datového systému s najsilnejsim signdlom—

Sledovanie siete (regiondlnej).

« ON (prvotné nastavenie): Prepnutie na ind stanicu
vysielajucu rovnaky program.*2

- OFF: Deaktivuje funkciu.

[Auto TP Seek]

Ked je prijem stanice s dopravnymi informaciami

slaby, jednotka automaticky vyhladd ind stanicu,

ktord je mozné prijimat lepSie—Auto TP Seek.

+ ON (prvotné nastavenie): Automaticky vyhlada
stanicu s lepsim prijmom informacii o cestnej
premavke, ak je prijem aktuélnej stanice
nevyhovujuci.

+ OFF: Deaktivuje funkciu.

[NEWS]*1

+ 00min az 90min: Aktivuje novy pohotovostny
rezim prijmu vyberom ¢asu deaktivovania
prerusenia. Indikator NEWS sa rozsvieti.

- OFF (prvotné nastavenie): Deaktivuje funkciu.

[AF]

Pocas Soférovania v oblasti, kde nie je dostato¢ny

prijem FM sa jednotka automaticky naladi na inu

stanicu FM radia so systémom Radio Data System

v rovnakej sieti so silnejsim signalom — Network-

Tracking Reception (AF: Alternativne frekvencie).

+ ON (prvotné nastavenie): Prepnutie na inu
stanicu. Program sa méze lisit od prave
prijimaného.*2

- OFF: Deaktivuje funkciu.

*1

*2

[Language select]

Vlyberte jazyk, ktory sa ma zobrazit pri vyhladavani

PTY.

« British English (en) (prvotné nastavenie)/
Espanol (es)/Francais (fr)/Nederlands (nl)/
Norsk (no)/Portugues (pt)/Svenska (sv)/
Deutsch (de)

Ak chcete zatvorit okno nastavenia, dotknite sa
polozky [Close].

Nastavenie hlasitosti pre dopravné informécie sa automaticky

zapamata. Pri dalSom prepnuti jednotky na dopravné

informacie je hlasitost nastavena na predchdzajticu droven.

Indikdtor RDS sa rozsvieti, ked je aktivovany prijem sledovania

siete.

— Svieti bielym svetlom: Bola prijatd stanica radiového
détového systému.

— Svieti oranZovym svetlom: Nebola prijatd stanica radiového
détového systému.

Spotify

S aplikaciou Spotify je vasa hudba stéle s vami. Ci

uZ pracujete, mate vecierok alebo oddychujete, ta
spravna hudba je vzdy poruke. V aplikacii Spotify su
miliony skladieb — od starych oblubenych skladieb az
po najnovsie hity. Staci vybrat hudbu, ktord méte radi,
pripadne nechajte aplikaciu Spotify, nech vés prekvapi.

Spotify méZete streamovat zo zariadeni iPhone/iPod

touch alebo Android.

- Pretoze Spotify je externa sluzba, parametre sa mézu
zmenit bez predchddzajuceho ozndmenia. Moze
to mat dopad na kompatibilitu, pripadne mézu byt
niektoré alebo vsetky sluzby nedostupné.

- Niektoré funkcie aplikdcie Spotify nie je mozné z tejto
jednotky pouzivat.

- Ak méte problémy s pouzivanim aplikacie, obratte sa
na sluzbu Spotify na adrese <www.spotify.com>.

SLOVENCINA
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Priprava

I Instalacia aplikacie

Smartféon musi mat zabudovany Bluetooth a musi
podporovat tieto profily.

- SPP (Serial Port Profile)

« A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
NadviaZte pripojenie na internet pomocou siete LTE,
3G, EDGE alebo Wi-Fi.

Zaistite, aby ste boli prihlaseni v aplikdcii na smartféne.

Ak este nemate konto sluzby Spotify, méZete si ho
vytvorit zo svojho smartfénu alebo na adrese
<www.spotify.com>.

Nainstalujte si do smartfonu najnovsiu verziu aplikacie

Spotify.

- Zariadenia Android: Vyhladajte vyraz “Spotify”v
sluzbe Google Play, ndjdite a nainstalujte najnovsiu
verziu.

« Pre iPhone/iPod touch: Vyhladajte vyraz “Spotify”v
sluzbe Apple iTunes App Store, ndjdite a nainstalujte
najnovsiu verziu.

I Pripojenie zariadenia

Zariadenia Android

Sparujte zariadenie Android s touto jednotkou cez
Bluetooth. (Strana 20)

Pre iPhone/iPod touch

« Cez vstupny konektor USB: Pripojte iPhone/
iPod touch pomocou kébla KCA-iP103 (volitené
prislusenstvo). (Strana 12)

« Cez Bluetooth: Spérujte iPhone/iPod touch s touto
jednotkou. (Strana 20)
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Cinnosti prehravania

& Informacie o prehravani a funkcii spinacov

Napr. obrazovka ovladania zdroja Spotify

Spotify moézete ovlddat aj pomocou volitelného
dialkového ovladaca KNA-RCDV331.

Tymto dialkovym ovlddacom mozno ovlddat iba
prehrévanie, pauzu a preskocenie.

Cas prehravania

Obrézkové Udaje

Tlacidla prehrévania v rezZime preskocit/hore/dole a
opakované/ndhodné prehravanie*

[4] Informécie o skladbe
- Stlacenim tlacidla [<] listujte textom, ak nie je

zobrazeny vsetok text.
Ovladacie spinace*

* Pozri dolu “Tlacidla ¢innosti na obrazovke ovlddania zdroja”.

Tlacidla ¢innosti na obrazovke ovladania zdroja

+ Vzhlad ovlddacich spinacov méze byt odlisny, ale
podobné ovlddacie spinace maju rovnaké funkcie.

« Pozri tiez"Bezné ovlédacie spinace na obrazovke
ovlddania zdroja”na strane 9.

Dotykom na ovlddacie spinace sa spustia nasledujice
operacie:

(@11 Oznacenie aktualnej skladby palcom
nadol a preskocenie na nasledujtcu
skladbu.

Ligg1*1 UloZenie aktuélnej skladby medzi
oblibené.

[X1*2*3  Aktivuje (S ])/deaktivuje (M) rezim
ndhodného prehravania.

[O12 Viyber reZzimu opakovaného prehravania
(CDe: opakovat jedno*3/(JALL:
opakovat vietky/ (: opakovat).

=1 Zobrazi obrazovku ponuky Spotify.

Q) Vytvorf novu stanicu (Spustenie Radia).

[l1*2*3 [P1 Sluzi na vyber skladby.

[PIa] Spusta (»)/pozastavuje (I1)
prehravanie.

& Ulozi aktudlnu skladbu/interpreta/

albumu do zoznamu <Your Music>
alebo <Your Library>.

*1  Nie je k dispozicii pre skladby v zozname skladieb.
*2 Nie je k dispozicii pre stopy v Radio.
*3 Dostupné len pre pouzivatelov s prémiovym Gctom.



Spotify

[l Vytvorenie stanice (Spustenie Radia)
Spustenie Radia znamend spustenie rozhlasového
kandla podla aktudlne prehravanej stopy.

Vytvorte si svoju stanicu.
Na obrazovke ovlddania zdroja dotykom zadavajte:

[(e)f
W

Viytvori sa stanica a automaticky sa spusti prehravanie.
- Stanicu moézete prispdsobit tak, ze oznacite palcom
nahor ([i@]) alebo palcom nahor (['§1).
- Personalizacia stanic nemusi byt dostupna v
zavislosti od stopy.

I3 vyber skladby
1 Zobrazte obrazovku ponuky Spotify.

Na obrazovke ovlddania zdroja dotykom zadavajte:

[=4

2 Vyberte typ zoznamu, potom vyberte
pozadovanu polozku.

+ Zobrazené typy zoznamov sa liSia podla
informacii odoslanych zo Spotify.

© Spotify Station List

Recently Played
Your Music
Browse

DalSie externé sucasti

Zadna kamera

Nainstalujte zadnu kameru (kupuje sa samostatne) v
prislusnej polohe podlfa pokynov dodanych spolu so
zadnou kamerou.

& Pripojenie zadnej kamery

Viac informécif o pripojovacich termindloch najdete na

strane 40.

« Pouzivanie zadnej kamery si vyZaduje pripojenie
spatného vedenia (REVERSE). (Strana 41)

IH Pouzivanie zadnej kamery

« Pre nastavenia zadnej kamery pozri “Nastavenia
kamery”na strane 33.

Zobrazenie obrazovky zadnej kamery

Kamera so zadnym pohladom sa zobrazuje posunutim

prevodu do polohy spatného chodu (R), ked [R-CAM

Interruption] je nastavené do [ON] na obrazovke

<Camera>. (Strana 33)

+ Na obrazovke sa zobrazi upozornenie. Ak chcete
odstranit upozornenie, stlacte obrazovku.

Obrazok zo zadnej kamery mozete zobrazit aj
manudlne, bez zaradenia spiatocky (R).

Na paneli monitora:

m

(Podrzanie)

Zatvorenie obrazovky kamery
Stla¢cte HOME na paneli monitora, alebo sa dotknite
plochy podla nasledujucej ilustracie.

dh

AV-IN

[ Pripojenie externého komponentu
Pozrite stranu 40 pre pripojovacie terminaly.

Il Spustenie prehravania

1 Ako zdroj vyberte “AV-IN".
Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

2 Zapnite pripojent sticast a spustite
prehravanie zdroja.
« Informacie o prehravani, pozri “Obrazovka
ovladania zdroja"na strane 8.
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Bluetooth®

Informacia

Bluetooth je technoldgia bezdrotovej radiovej
komunikacie kratkeho dosahu pre mobilné zariadenia,
ako su napriklad mobilné telefony, prenosné pocitace a
dalsie zariadenia.

Zariadenia Bluetooth moézu byt prepojené bez kdblov a
navzajom medzi sebou dokdzu komunikovat.

Poznamka

- Pocas soférovania nevykondvajte zlozité ¢innosti, ako
je napriklad vytacanie cisiel, pouzivanie telefonneho
zoznamu atd. Ked potrebujete vykonat tieto ¢innosti,
zastavte vozidlo na bezpe¢nom mieste.

- Niektoré zariadenia Bluetooth sa nemusia pripojit
k tejto jednotke. Zavisi to od verzie Bluetooth na
danom zariaden.

- Tato jednotka nemusi s niektorymi zariadeniami
Bluetooth fungovat.

+ Podmienky pripojenia sa moézu lisit v zavislosti od
prostredia.

« Pri niektorych zariadeniach Bluetooth sa zariadenie
odpoji, ak jednotku vypnete.

+ Ak vas mobilny telefén podporuje profil PBAP (Phone
Book Access Profile), mézete pocas pripojenia
mobilného telefénu zobrazit na dotykového panela
nasledujuce polozky.

- Telefénny zoznam: az 1 000 poloziek
- Odchédzajuce hovory, prijaté hovory a zmeskané
hovory (celkovo najviac 50 poloZiek)

Priprava

- Vopred pripojte a nainstalujte mikrofén. Podrobnosti
— pozrina strane 41.

+ Nastavte polozku [Bluetooth] na [ON] na obrazovke
<Bluetooth>. (Strana 34)
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Pripojenie

Ked pripdjate prvykrat zariadenie Bluetooth k jednotke.

(@ Zariadenie zaregistruje sparovanim s touto
jednotkou.
(@ Komunikacia zariadenia s jednotkou. (Strana 21)

Il Registracia nového zariadenia Bluetooth

Parovanie umoznuje zariadeniam Bluetooth medzi

sebou navzéjom komunikovat.

« Sposob péarovania sa lisi v zavislosti od verzie
Bluetooth na zariadent.

- Zariadenia s Bluetooth 2.1:
Zariadenie a jednotku moZete sparovat pomocou
funkcie SSP (Secure Simple Pairing), pri ktorej sa
vyzaduje len potvrdenie.

- Zariadenia s Bluetooth 2.0:
Na spérovanie je potrebné na zariadenf aj na
jednotke zadat kéd PIN.

« Ked'je pripojenie nadviazané, je ulozené v jednotke,
kym jednotku neobnovite na vyrobcom predvoleny
stav. Celkovo mozno ulozit az 10 zariaden.

« SUcasne mozu byt pripojené dve zariadenia
Bluetooth pre telefén Bluetooth a jeden pre zvuk
Bluetooth.

+ Ak chcete pouzivat funkciu Bluetooth, je potrebné na

zariadeni zapnut funkciu Bluetooth.

Automatické parovanie

Ked je polozka <Auto Pairing> nastavena na moznost

[ON] na obrazovke <TEL SETUP>, zariadenia so
systémom iOS (napriklad iPhone) su automaticky
sparované, ked' sa pripoja cez USB. (Strana 26)

Registracia zariadenia Bluetooth

1 Vyhladajte jednotku (“DMX6”) na

zariadeni Bluetooth a pomocou zariadenia
zaregistrujte.

Pri zariadeni Bluetooth kompatibilnom s
rezimom SSP (Bluetooth 2.1):
Potvrdte poziadavku na zariadenf aj na jednotke.

Na zariadeni:

R

Na jednotke:

Are you sure want to add this BT device ?
Passkey : 012345

Device name

A\ {:j No

- Stla¢enim moznosti [No] Ziadost odmietnete.

Pri zariadeni Bluetooth kompatibilnom s
Bluetooth 2.0:
Vyberte jednotku ("DMX6”") na zariadeni Bluetooth.
+ Ak je potrebny kod PIN, zadajte kod PIN
zobrazeny na obrazovke (prvotné nastavenie:
“0000").
Ak chcete kod PIN zmenit, pozrite stranu 22.



Bluetooth®

2 Nastavte pouzivanie ako handsfree
zariadenie (D), potom sa dotknite polozky
[Close] ().

[Hands Free1]/
[Hands Free2]

Vyberte ¢islo handsfree, ak
chcete pouzit ako handsfree
zariadenie.

[No Connection.] Vyberte tito moznost, ak
nechcete pouzivat ako
handsfree zariadenie.

Ked'je zariadenie Bluetooth kompatibilné
s rezimom A2DP alebo SPP: Vyberte
pouzitie ako prehravac¢ zvuku alebo
zariadenie s nainstalovanymi aplikaciami.

[Yes]  Vyberte tuto moznost, ak chcete
zariadenie pouzivat ako prehravac zvuku.

[No] Vlyberte tdto moznost, ak nechcete
pouzivat zariadenie Bluetooth ako
prehravac zvuku.

4 Ked'je zariadenie Bluetooth kompatibilné

s rezimom PBAP: Vyberte, ¢i chcete do
jednotky preniest telefonny zoznam zo
zariadenia Bluetooth.

[Yes]  Vyberte moznost prenosu telefénneho
zoznamu zo zariadenia Bluetooth.

[Nol  Vyberte tito moznost, ak nechcete
prenasat telefénny zoznam.

I Pripojenie/odpojenie zaregistrovaného

zariadenia Bluetooth

Zobrazte obrazovku <Select Device>.
Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

o
Potom sa na obrazovke <SETUP> dotknite

[Bluetooth].

Na obrazovke <Bluetooth Setup> dotknite
[Select Device].

2 Vyberte zariadenie, ku ktorému chcete

pripojit, pripadne ktoré chcete odpojit.

Select Device

0  2Device Name1 Delete
Device Name2

Device Name3
Device Name4
Device Name5
Device Name6

Ikony vedla zaregistrovaného zariadenia oznacuju
nasledujuce:

- [)/[: Pripojené ako mobilny telefon.

- [1: Pripojené ako prehravac zvuku.

Vyberte spdsob pouzivania zariadenia (1)
a potom sa dotknite polozky [Close] ().

Pri kazdom stlaceni vyberu sa vyberie pouzitie

(objavi sa"s/") alebo zrui vyber (stratf sa“a/").

Vyberte, ak chcete pripojit. Zruste vyber, ak chcete

zariadenie odpojit.

[TEL (HFP)11/ VWberte spbsob pozivania ako

[TEL (HFP)2] handsfree zariadenie.

[Audio (A2DP)/  Viyberte ako zvukovy

App (SPP)] prehravac alebo zariadenie s
nainstalovanymi aplikaciami.

SLOVENCINA



Bluetooth®

Odstranenie zaregistrovaného zariadenia

Bluetooth: Dotknite sa polozky [Delete] v kroku 2,

vyberte zariadenia, ktoré chcete odstranit, a potom

sa dotknite polozky [Delete]. Zobrazi sa hlasenie s

potvrdenim. Dotykom na [Yes].

- Ak chcete vybrat vsetky zariadenia, dotknite sa
polozky [MAII].

- Ak chcete zrusit vyber vietkych vybranych zariadeni,

dotknite sa sa polozky [ AL,

B Zmena kédu PIN

1 Zobrazte obrazovku <Change PIN Code>.

Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

) 2 #

Potom sa na obrazovke <SETUP> dotknite
[Bluetooth].

Na obrazovke <Bluetooth Setup> dotknite

[PIN Codel.

2 Zadajte kéd PIN (D), potom zadanie
potvrdte (2).

Change PIN Code
Enter PIN code.

+ Ak chcete vymazat posledny zdznam, dotknite sa
polozky [BS].
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Bl Zmena nazvu zariadenia zobrazeného na

sparovanom zariadeni

Zobrazte obrazovku <Change Device
Name>.

Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

Potom sa na obrazovke <SETUP> dotknite
[Bluetooth].

Na obrazovke <Bluetooth Setup> dotknite
[Device Name].

Zadajte nazov zariadenia (1), potom
zadanie potvrdte (2).

Change Device Name
Enter Device name.

+ Ak chcete vymazat posledny zaznam, dotknite sa
polozky [BS].

+ Ak chcete posunut vstupnu poziciu, dotknite sa
polozky [«l/[P].

Mobil Bluetooth

B Ked'vam niekto vola...

Quality

Dotykom na ovladacie spinace sa spustia nasledujuce

operacie:

il

Prijme volanie.

[e] Odmietne volanie.
[Speech Zobrazuje obrazovku <Speech Quality
Quality] adjust>.

+ Microphone Level: Nastavuje Urover
hlasitosti mikrofonu. (=10 az 10, prvotné
nastavenie: 0)

- Echo Cancel Level: Nastavenie tGrovne
hlasitosti ozveny. (OFF, -5 az 5, prvotné
nastavenie: 0)

- Noise Reduction Level: Nastavuje
hlasitost odstranenia ruchu. (OFF,

-5 az 5, prvotné nastavenie: 0)

- Zobrazuju sa informdcie o hovore, ak su tieto Udaje
ziskavané.

+ Funkcia telefénu nie je k dispozicii, kym sa zobrazi
obrazok kamery.



Bluetooth®

Il Pocas hovoru...

-

Speech
0w owr Ouam

Dotykom na ovladacie spinace sa spustia nasledujuce
operdcie:

[e=] Ukon¢i hovor.

[\?7] Stimenie hlasitosti mikrofénu

[ ®Y) Prepina medzi rezimom hands-free a

[ w»] rezimom telefonu.

[DTMF] Zada DTMF (Dual Tone Multi
Frequency), potom posle SMS
pomocou klavesnice.

[Speech Zobrazuje obrazovku <Speech Quality

Quality] adjust>.

« Viac informdcif ndjdete na stranke 22.

[l Uskuto¢nenie hovoru

1 Zobrazte obrazovku ovladania telefénu.
Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

RV

dh

2 Vyberte sposob uskuto¢nenia hovoru.

Device Name 1 Device Name 2

€

Z histérie hovorov* (zmeskané hovory/prijaté
hovory/volané ¢isla)

Z telefonneho zoznamu*

Zo zoznamu predvolieb (Strana 24)

[4] Pouzitie priameho zadavania &isla

Aktivuje vytacanie hlasom

3 Ak chcete uskuto¢nit hovor, vyberte
kontakt.

® Ak je v kroku 2 vybrata polozka[1],[2] alebo
(3]:

Device Name 1 Device Name 2

Name3
012345678912

Named
012345678912

Name5
012345678912
Name6

012: 8912

+ Ak ma vybrany kontakt niekolko telefénnych cisel,
zobrazi sa zoznam telefénnych cisel. Ak chcete
uskutoc¢nit hovor, vyberte telefénne cislo.

Pouzivanie abecedného vyhladéavania v
telefonnom zozname
@ Stlacte polozku [Q A-Z 1.
@ Dotknite sa prvého pismena kontaktu na
kldvesnici, ktory chcete vyhladat.
Pri vyhladavani ¢isla sa dotknite [1].
(3 Vyberte zo zoznamu kontakt, ktorému chcete
zavolat.
+ Na obrazovke <TEL SETUP> mozZete vybrat,
¢i mé byt zoznam abecedne zoradeny podla
krstného mena alebo priezviska. (Strana 26)

Ak je v kroku 2 vybrata polozka[4]:

Zadajte telefénne cislo (D) a uskutocCnite
hovor (2).

ice Name 1 Device Name 2

Please enter a phone number.

+ Ak chcete zadat "+, dotknite sa a podrzte [0/+].
+ Ak chcete vymazat posledny zdznam, dotknite sa
polozky [BS].

* Platiiba pre mobily kompatibilné s PBAP (Phone Book Access
Profile).

SLOVENCINA



Bluetooth®

© Ak je v kroku 2 vybrata polozka [5]:

Vyslovte meno osoby, ktorej chcete

zavolat.

« Hlasové vytacanie moéZete uskutolnit aj stlacenim
a drzanim VOICE na paneli monitora.

- Kdispozicii je vtedy, ak ma pripojeny mobilny
telefén systém rozpoznévania hlasu.

- Ak jednotka nendjde ciel, objavi sa“Press [Restart]
to restart the voice recognition process! Stlacte
polozku [Restart], potom vyslovte meno znova.

+ Hlasové vytacanie zrusite dotykom na [Stop].

& Prepinanie medzi dvomi pripojenymi
zariadeniami

Pri pouziti 2 zariadeni mézete pouzivané zariadenie

prepinat.

Na obrazovke ovlddania telefénu:

Aktivne zariadenie je zvyraznené.

SLOVENCINA

[l Predvolby telefonnych éisiel

Do predvolieb mézete pridat najviac 8 telefonnych
Cisiel.

1 Zobrazte obrazovku <Edit Preset Dial>.

Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

AW

dh

Potom sa obrazovky ovlddania telefénu dotknite
nasledovne:
[y 1— [Edit]

2 Vyberte poziciu, na ktoru chcete ulozit.

Edit Preset Dial

) Namet (Home)  I§ Name5
No Preset

No Preset

B Named (Office) No Preset ezl

3 Vyberte sposob, ako pridat telefénne
Cislo do prednastaveného zoznamu a
zaregistrujte ¢islo do prednastaveného
zoznamu (D), potom sa dotknite polozky
[Close] (@).

Edit Preset Number

Add number from phonebook
Add number direct @
Close ||

[Add number Vyberte telefénne ¢islo z

from telefonneho zoznamu.
phonebook]

[Add number Zadajte telefénne ¢islo na
direct] obrazovke priameho zadavania

Cisla, potom stlacenim polozky
[Set] pridajte do zoznamu
predvolieb.

- Ak chcete zobrazit zoznam predvolieb, stlacte tlacidlo
[*] na obrazovke ovlddania telefonu.

Odstranenie telefonneho ¢isla zo zoznamu
predvolieb: Na obrazovke <Edit Preset Dial> vyberte
telefonne ¢islo, ktoré chcete odstranit, potom stlacte
polozku [Delete] v kroku 3.

Odstranenie vietkych telefénnych ¢&isiel zo
zoznamu predvolieb: Stlacte polozku [Delete all] na
obrazovke <Edit Preset Dial> v kroku 2.



Bluetooth®

I Uprava telefénneho zoznamu

Prenos telefonneho zoznamu

Ak je pripojeny mobilny telefén s funkciou Bluetooth
kompatibilny s reZimom Phone Book Access

Profile (PBAP), mozete preniest teleféonny zoznam z
mobilného telefénu do jednotky.

1 Zobrazte obrazovku ovladania telefénu.
Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

I\

dhy

2 Spustenie prenosu telefénneho zoznamu.

Device Name 1 Device Name 2

Odstranenie kontaktu z telefénneho zoznamu:

Dotknite sa polozky [ 851 v kroku 2 (@), vyberte

zariadenia, ktoré chcete odstranit, a potom sa dotknite

polozky [Delete]. Zobrazi sa hldsenie s potvrdenim.

Stlacte moznost [Yes].

- Ak chcete vybrat vsetky zariadenia, dotknite sa
polozky [MAII].

- Ak chcete zrusit vyber vietkych vybranych zariadent,
dotknite sa sa polozky [|:|AII]4

- Stlacenim tlacidla [@, A-Z ] vyhladavate kontakt
podla prvého pismena.

Audio prehrava¢ Bluetooth

Bluetooth

Napr. obrazovka ovladania zdroja Bluetooth

Zobrazi/skryje ostatné dostupné ovlddacie
spinace*1

Obal (zobrazuje sa, ak skladba obsahuje tdaje o
obale)

Nazov pripojeného zariadenia

[4] Tlacidla rezimu opakovaného prehravania/
ndhodného prehravania*1

Intenzita signélu a Uroven nabitia batérie
(Objavi sa len vtedy, ak su tieto Udaje zo zariadenia
ziskavané.)

(6] Udaje tagu*2 (nazov aktudlnej skladby/meno
interpreta/nédzov albumu)
« Stlacenim tlacidla [<] listujte textom, ak nie je

zobrazeny vietok text.
Ovladacie spinace*1

*1 Pozri“Bezné ovlddacie spinace na obrazovke ovlddania zdroja”
nastrane 9.

*2 Kdispozicii len pre zariadenia kompatibilné s profilom AVRCP 1.3.

B Informécie o prehravani a funkcii spinaéov

- Informadcie o prehravani, pozri “Obrazovka ovladania
zdroja"na strane 8.

- Informacie o ovladacich spinacoch na dotykovom
paneli — pozri ¢ast “Bezné ovlddacie spinace na
obrazovke ovlddania zdroja”na strane 9.

Dalsie operacie spinacov: Dotykom na ovladacie
spinace sa spustia nasledujuce operacie.

[BT DEVICE
CHANGE]

Prepne na iny zvukovy prehravac
Bluetooth.

Il Vyber skladby zo zoznamu

1 Zobrazte zoznamu hudby.
Na obrazovke ovlddania zdroja dotykom zadavajte:

[ Qﬂ‘
2 Vyberte priecinok, potom polozku vo
vybranom priecinku.

+ Podrobnosti 0 zozname cinnosti ndjdete na
strane 10.

Music List

SLOVENCINA



Bluetooth®

Nastavenia mobilného telefonu Bluetooth

Na obrazovke <TEL SETUP> md&zete zmenit rézne
nastavenia pre pouzivanie mobilnych telefénov s
funkciou Bluetooth.

1 Zobrazte obrazovku <TEL SETUP>.
Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

iy P R
Potom sa na obrazovke <SETUP> dotknite
[Bluetooth].

Na obrazovke <Bluetooth Setup> dotknite
[TEL SETUP].

2 Vykonajte nastavenia.

TEL SETUP
Bluetooth HF/Audio Front | Al

Auto Response <« OFF »

Auto Pairing ON | OFF

Sort Order First | Last

SLOVENCINA

<Bluetooth HF/Audio>

Vlyberte reproduktory pouzivané pre mobily
Bluetooth.

« Front: Len predné reproduktory.

« All (prvotné nastavenie): Vsetky reproduktory.

<Auto Response>

+ 1-30 (v krokoch po 5 sektind): Jednotka prijima
prichadzajuce hovory automaticky. Nastavte
dobu vyzvanania (v sekundach).

« OFF (prvotné nastavenie): Jednotka neprijima
hovory automaticky. Hovory sa prijimaju rucne.

<Auto Pairing>

+ ON (prvotné nastavenie): Automaticky sparuje
zariadenie iOS (napriklad iPhone) pripojené
cez USB. (Automatické parovanie nemusi pri
niektorych zariadeniach fungovat. Zavisi to od
verzie systému iOS.)

« OFF: SIUzi na zrusenie.

<Sort Order>

MbozZete vybrat, ¢&i ma byt zoznam abecedne

zoradeny podla krstného mena alebo priezviska.

« First: Zoradi zoznam podla krstného mena.

« Last (prvotné nastavenie): Zoradi zoznam podla
priezviska.

Nastavenia

Nastavenia zvuku

1 Zobrazte obrazovku <Audio>.
Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

[

ih_'rr] » [Audi%

2 Vyberte nastavenie, ktoré chcete zmenit.

Equalizer  Position/DTA  Fader

Sound Effect @

Napr. obrazovka nastavenia Audio

Obrazovku <Audio> nie je mozné zmenit v tychto

situdciach:

+ Ked'je zdroj AV vypnuty

- Ked'sa pouziva telefén s funkciou Bluetooth (volanie
alebo prijimanie hovoru, poc¢as hovoru alebo pocas
hlasového vytacania)



Nastavenia

<Speaker/X'over>

Priprava:

Pred vykonanim nastavenia pre <Speaker/X'over>
zvolte vhodny rezim crossover siete podla systému
reproduktorov (2-pasmovy reproduktorovy systém

alebo 3-pasmovy reproduktorovy systém).

1 Uvedte jednotku do pohotovostného
rezimu.
Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

Potom na obrazovke vyberu zdroja/moznosti
dotknite sa polozky [STANDBY1.

2 Zobrazte obrazovku <X'over Network>.
Na paneli monitora sucasne stlacte nasledujuce
tlacidla:

L= L av]
Ll

3 Vyberte rezim krizenej siete.

[2way] Vlyberte tito moznost, ak sa pouzivaju
2-pasmové reproduktorové systémy
(predné/zadné).

[3way] Vlyberte tito moznost, ak sa pouzivaju
3-pasmové reproduktorové systémy
(vyskovy reproduktor/stredovy
rozsah/basovy reproduktor).

Zobrazi sa hlasenie s potvrdenim. Stlacte moznost
[Yes].

[l Nastavenie reproduktorov a krizena

frekvencia

Vyberte typ vozidla (1), vyberte
reproduktor (@) (predné reproduktory,
zadné reproduktory alebo subwoofer),
potom umiestnenie* a velkost
reproduktora/vyskového reproduktora
(®) pre vybrany reproduktor.

Zobrazi sa okno vyberu pre kazdé nastavenie.
Viyberte polozku, potom stlacenim tlacidla [Close]
okno zatvorte.

Speaker Select

")

- Opakujte kroky @ a 3 a nastavte vietky
reproduktory.

« Nastavitelné polozky zavisia od zvoleného typu
reproduktorov.

« Ked'reproduktor nie je pripojeny, vyberte
moznost [None].

« Ked nastavujete predné reproduktory, vyberte
tiez velkost reproduktora pre polozku <Tweeter>.

2 Dotykom na [X'over] sa zobrazi obrazovka

<X'over>.

3 Vyberte typ reproduktora (1) a potom

nastavte frekvencny crossover (2)
vybraného reproduktora.

HPF FREQ

100 Hz

Slope

-6 dB/OcCt

Gain
048

W Gain
“d8

+ Nastavitelné polozky zévisia od zvoleného typu
reproduktorov/velkosti reproduktorov/nastavenia
vyhybky.

<HPF FREQ>

SlUzi na nastavenie krizenej frekvencie pre predné a
zadné reproduktory (vysokoprechodovy filter).
<LPF FREQ>

Nastavuje deliacu frekvenciu reproduktora
(dolnopriepustny filter).

<Slope>

SIUZi na nastavenie poklesu krizenia.

<Gain>

SIUZi na nastavenie Urovne vystupu vybraného
reproduktora.

<TW Gain>

Nastavte vystupnu hlasitost vyskového
reproduktora.

<Phase Inversion>

Vybera fazu reproduktora.

* \lyber umiestnenia reproduktora je k dispozicii len vtedy, ak je
polozka <Xover Network> nastavena na moznost [2way].

SLOVENCINA



Nastavenia

<Equalizer>

Nasledujuce nastavenia sa zapamataju pre kazdy zdroj,
kym neupravite zvuk znova.

Ked je jednotka v pohotovostnom rezime, nie je
mozné zvuk nastavovat.

I vyber predvolby rezimu zvuku

1 Zobrazenie predvolenych zvukovych
rezimov.

[ Preset Selectﬂ‘

2 Vyberte predvolby rezimu zvuku.
« Pops/Easy/Top40/Jazz/Powerful/Rock/Flat
(prvotné nastavenie)/iPod/User1/User2/User3/
User4

Graphic Equalizer iPod ALLSRC

Skrytie predvolenych zvukovych rezimov:
Stla¢te polozku [ X1.

SLOVENCINA

I Ulozte si vlastné zvukové nastavenia

1 Vyberte predvolby rezimu zvuku.

2 Vyberte pasmo () a nastavte tGroven (@),
potom nastavte zvuk (3).

Graphic Equalizer ALLSRC

Nastavenie zvuku:

<Bass EXT>
Aktivuje/deaktivuje basy.
« ON/OFF (prvotné nastavenie)

<SW LEVEL>
SIUZi na nastavenie Urovne subwoofera.*
« =50 az +10 (prvotné nastavenie: 0)

3 Zopakovanim kroku 2 nastavte troveri
ostatnych pasiem.

4 Dotknite sa polozky [Memory] pre
ulozenie nastaveni.
Objavi sa okno vyberu. Vyberte spomedzi moznosti
[User1] a7z [User4] a uloZte svoje nastavenie,
potom stlacenim polozky [Close] zatvorte okno.

- Ak chcete pouzit upraveny ekvalizér na vsetky
zdroje prehrdvania, stlacte polozku [ALL SRC],
potom potvrdte stlacenim tlacidla [OK].

+ Ak chcete nastavenie vymazat, stlacte polozku
[Initialise].

* Nedad sa nastavit, ak je vybrana moznost <None> pre subwoofer
na obrazovke <Speaker Select>. (Strana 27)

<Position/DTA>

MbZete nastavit zvukové efekty podla toho, kde
pocuvate. MoZete lokalizovat zvukovy obraz pred
vybrané sedadlo.

Il Nastavenie polohy pri pocivani

Stlacte polozku [Listening Position] (1),
potom vyberte polohu pri poc¢uvani ([Front
L], [Front R], [Front All]* alebo [All]) (2).

Position/DTA

* Moznost [Front All] sa da vybrat'len vtedy, ak je polozka
<Xover Network> nastavena na moznost [2way].



Nastavenia

B Nastavenie funkcie Digital Time Alignment M€i2lizécia hodnoty nastavenia: Stlacte polozku [Sound Image LR (Front)]
(DTA) [Initialise]. Nastavuje zvukovy obraz, ktory sa mé lokalizovat v
) ) ) prednej polohe.
Jemnym do\adgmm ijby OneSkOfen'a . B Lokalizacia zvukového obrazu — [Sound Image LR (Rear)]
reproduktorovéno vystupu vytvorfte vo vozidie Front Focus Nastavuje zvukovy obraz, ktory sa mé lokalizovat v

vhodnejsie prostredie. zadnej polohe.

T Dotykom na [Front Focus] (D), vyberte [Size of the Virtual Sound Field]

polohu pri pocivani (@).ako pr‘e prednu Nastavuje virtudlne zvukové pole na pozadovanu
polohu, potom sa dotknite [Adjust] (3). velkost pola.

Position/DTA - Ak sa zvukovy obraz presunie z prednej polohy,
nastavte polozky [Sound Image LR (Front)l/
[Sound Image LR (Rear)].

[Subwoofer Delay]

Nastavuje ¢as oneskorenia hlbokoténového

reproduktora.

1 Dotknite sa polozky [Adjust] na obrazovke
<Position/DTA>, aby sa zobrazila
obrazovka nastavenia DTA.

2 Stla¢te polozku [Delay] (1), potom
nastavte hodnotu Digital Time Alignment
(DTA) (@) pre jednotlivé reproduktory.

Position/DTA

« Ked sedite podla moznosti [Front All] (predné 3 stlacte pol?zku [L,e‘l’:” f®)' Potom
sedadl4) alebo [All] (oredné a zadné sedadld), nastavte vystupnu hlasitost () pre
vyberte lavu (“Priority L") alebo pravu jednotlivé reproduktory.

(“Priority R”) stranu, ktorou ur¢ite lokalizaciu
+ Ak chcete urcit hodnotu nastavenia, pozri 2vukového obrazu.
“Urcenie hodnoty pre nastavenie <Position/DTA>"
na strane 30.

2 Dotykom na [Delay] (D), potom presne

nastavte kovy obra .
3 stla¢te polozku [Level] (1), potom yie sVHOvy z(@)

nastavte vystupnu hlasitost (2) pre
jednotlivé reproduktory.

Position/DTA
Inicializacia hodnoty nastavenia: Stlacte polozku
[Initialise].

SLOVENCINA



Nastavenia

Urcenie hodnoty pre nastavenie <Position/DTA>
Ak urcite vzdialenost od stredu prave nastavenej
polohy pri pocuvani pre kazdy reproduktor,

doba oneskorenia bude vypocitana a nastavena

automaticky.

(D Stanovte stred prave nastavenej polohy pri
pocuvani ako referen¢ny bod.

@ Odmerajte vzdialenosti od referen¢ného bodu k
reproduktorom.

3 Vypocitajte rozdiely medzi vzdialenostou
najvzdialenejsieho reproduktora a dalsich
reproduktorov.

@ Nastavte hodnotu DTA vypocitanu v kroku 3 pre
jednotlivé reproduktory.

(® Nastavte zosilnenie pre jednotlivé reproduktory.

Napr. ked je ako poloha pri poc¢uvani nastavena
moznost [Front All]
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<Fader/Balance>

Nastavuje sa dotykom na [Al/[W]/[«)/[P] alebo
potiahnutim znacky @

<Fader>

Nastavuje vyvazenie vystupu predného a zadného
reproduktora. Ked pouzivate dvojreproduktorovy
systém, nastavte prelina¢ do stredu (0).

« F15 az R15 (prvotné nastavenie: 0)

<Balance>

Nastavuje vyvazenie vystupu lavého a pravého
reproduktora.

« L15 az R15 (prvotné nastavenie: 0)

Ak chcete zrusit nastavovanie: Stlacte polozku
[Center].

<Volume Offset>

Nastavte a uloZte Uroven hlasitosti automatického
nastavenia pre jednotlivé zdroje. Uroven hlasitosti sa
automaticky zvysi alebo znizi, ked zmenite zdroj.

Ak ste najprv zvysili hlasitost a potom zniZili hlasitost
pomocou odstupu zvuku, zvuk vytvarany pri
ndhodnom prepnuti na iny zdroj méze byt extrémne
hlasity.

+ =5 aZ +5 (prvotné nastavenie: 0)

Inicializacia hodnoty nastavenia: Stlacte polozku
[Initialise].

<Sound Effect>

SIUZi na nastavenie zvukového efektu.
<Bass Boost>

SIuzi na vyber Urovne zosilnenia basov.
+ OFF (prvotné nastavenie)/1/2/3

<Loudness>

SIUZi na nastavenie hlasitosti. (Ked sa nastavi na prilis
vysokU hlasitost, rozsvieti sa indikator LOUD.)

- OFF (prvotné nastavenie)/Low/High

<Drive Equalizer>

Zvysenim Sirky pasma mozete znizit ruch pri
soférovani.

+ OFF (prvotné nastavenie)/ON

<Space Enhancer>*

Virtudlne vylepsuje zvukovy priestor pomocou
systému Digital Signal Processor (DSP). Vyberte Uroven
zlepsenia.

+ OFF (prvotné nastavenie)/Small/Medium/Large

<Supreme>

Obnovuje zvuk strateny z dévodu kompresie zvuku na
realisticky zvuk.

« OFF/ON (prvotné nastavenie)

<Realizer>

Virtudlne vytvara realistickejsi zvuk pomocou systému
Digital Signal Processor (DSP). Vyberte Uroven zvuku.
+ OFF (prvotné nastavenie)/1/2/3

<Stage EQ>

Presunie lokalizaciu zvukového obrazu na nizsi alebo
vyssi bod. Vyberte vysku.

+ OFF (prvotné nastavenie)/Low/Middle/High

* Nie je mozné menit nastavenie, ak je ako zdroj vybrand moznost
“Radio”.



Nastavenia

Nastavenia zobrazenia

Zobrazte obrazovku <Display>.
Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

ri.i@-} [&@

Potom sa na obrazovke <SETUP> dotknite [Display].

£+ SETUP

[

Interface|  Camera Special

Bluetooth Security

Napr. Obrazovka nastavenia

<Dimmer>

+ ON: Aktivuje stmievanie.

- OFF: Deaktivuje stmievanie.

+ SYNC (prvotné nastavenie): Stmavi obrazovku a
podsvietenie tlacidiel, ked zapnete svetlomety.

<0SD Clock>

+ ON (prvotné nastavenie): Zobrazuje hodiny pocas
prehravania z video zdroja.
- OFF: SIUzi na zrudenie.

<Key Color>

Mbzete zmenit farbu osvetlenia tlacidiel na paneli
monitora.

Key Color

+ Sami si mdzete nastavit aj farbu podsvietenia.
Dotknite sa polozky [Adjust] pre zobrazenie
obrazovky na Upravu farby osvetlenia a potom
upravte farbu. Nastavenie sa ukladd do [User].

+ Ak vyberiete moznost [Scan], menf sa farba
podsvietenia postupne.

<Background>

Mozete zmenit vzhlad alebo farbu pozadia.
Zmena vzhladu pozadia:

Background

Zmena farby pozadia: Dotknite sa polozky
[Background Color], potom vyberte farbu na
obrazovke <Background Color>.

- Ako farbu pozadia mézete vybrat rovnaku farbu, ako
v <Key Color>, dotknutim sa polozky [Sync Color
Settings].

- Ak [Scan] je zvolené v <Key Color>, pouzivatel
neméze vybrat polozku [Sync Color Settings].

*1 Vyberie farby pozadia vopred.
*2 Vyberie obltibeny uloZeny obraz vopred.

I3 Ulozenie obliibeného obrazka pre pozadie

Na pozadie mozete pouzit oblibeny obraz ulozeny na

pripojenom zariadeni USB.

« Pripojte zariadenie USB, na ktorom bol predtym
ulozeny obraz.

« Pouzite subor vo forméate JPEG/PNG/BMP s rozlisenim
800 x 480 obrazovych bodov.

1 Dotknite sa polozky [User1 Select] alebo
[User2 Select] pre ulozenie obrazu na
obrazovke <Background>.

2 Vyberte prie¢inok, potom stbor pre
obrazok pozadia vo vybranom priecinku.

User Background Select

SLOVENCINA



Nastavenia

3 Ak potrebujete, oto¢te obrazok (D),
potom potvrdte vyber ().

User Background Memory

File Name

Zobrazi sa hlasenie s potvrdenim. Stlac¢enim tlacidla
[Enter] uloZte novy obrazok. (Existujuci obrazok
bude nahradeny novym.)

<Viewing Angle>

Vyberte uhol sledovania vo vztahu k monitoru, aby
bolo lahsie vidiet obraz na obrazovke.
+ 0 (prvotné nastavenie)/-1/-2/-3

SLOVENCINA

Nastavenia pouzivatelského rozhrania

Zobrazte obrazovku <User Interface>.
Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

Potom sa na obrazovke <SETUP> dotknite
[User Interface].

<Steering Remote Controller>

Priradenie funkcif tlacidldm na dialkovom ovladani na

volante.

- Tato funkcia je k dispozicii, ak je vozidlo vybavené
elektrickym dialkovym ovlddanim na volante.

- Ukladat a menit funkcie mozete len pocas
parkovania.

+ Ak dialkové ovladanie na volante nie je kompatibilné,
nemusi sa vykonat ucenie a moze sa objavit hlasenie
o chybe.

1 Ked'je jednotka pripravena na ucenie,
stlacte a podrzte asi 2 sekundy tlacidlo
dialkového ovladania na volante, ¢im
zaregistrujete alebo zmenite.

« Pred pokracovanim pozrite zobrazené hlasenie a
overte, ¢i je jednotka pripravena.

2 Vyberte funkciu, ktoru chcete priradit
vybranému spinacu.
Steering Remote Controller Setting

Preparing for learning.
Please wait without pressing any steering remote control key.

VOL-

HOME -

No Operation "

Leaming eaming
initialisation completed

3 Zopakujte kroky 1 a 2, ak chcete
zaregistrovat dalsie funkcie na iné tlacidla.

4 Dotykom na [Learning completed] postup
ukondite.
Zobrazi sa hlasenie s potvrdenim. Stlacte moznost
[Yes].

- Jednotka dokéze ulozit/zmenit vsetky funkcie tlacidla
sUcasne. Ak to chcete urobit, stlacte postupne vsetky
spinace a dotknite sa [Learning completed] v
kroku 2. Nové funkcie sa viak po tomto Ukone nedaju
naucit.

+ Ked menite uz naucené funkcie, stlacte priradenu
funkciu, ktord chcete zmenit v kroku 2, a potom zo
zoznamu funkcif stlacenim vyberte novu funkciu.

- Overte si obsah nastavitelnych funkcif v zozname
funkcif. Zoznam funkcif nie je mozné upravit.

Inicializacia nastavenia: Dotknite sa [Learning
initialisation] v kroku 2.
+ Zobrazi sa hlasenie s potvrdenim. Stlac¢te moznost
[Yes].
- Ak chcete zrusit inicializaciy, stlacte polozku [No].



Nastavenia

<Beep>*1

<Time Zone>*2

<Parking Guidelines>

+ ON (prvotné nastavenie): Aktivuje ton stldcania
tlacidiel.
- OFF: Deaktivuje ton stlacania tlacidiel.

<Language Select>

Vyberte jazyk textu pre informéacie na obrazovke.
Podrobnosti — pozri ¢ast “Prvotné nastavenia’na
strane 5.

<Touch Panel Adjust>

Nastavenie pozicie dotyku pre tlacidld na obrazovke.

Stlacte a podrzte stred znaciek v lavom dolnom rohu
(@), potom vpravo hore () podla pokynov.

Touch Panel Adjust /an

@(Podrianie)

Cancel

it

+ Ak chcete vynulovat poziciu dotyku, stlacte polozku
[Reset].

+ Ak chcete zrusit aktudlnu ¢innost, stlacte polozku
[Cancell.

Podrzanie)

<Clock>

Vyberte spdsob nastavenia dadtumu a ¢asu.
Podrobnosti — pozri ¢ast “Nastavenie kalendara/hodin”
na strane 6.

Vlyberte ¢asové pasmo pre vasu oblast. Podrobnosti -
pozri ¢ast “Nastavenie kalendara/hodin”na strane 6.

<CUock Adjust>*2

+ ON (prvotné nastavenie): Zobrazi parkovacie vodidla.
- OFF: Skryje parkovacie vodidla.

<Guidelines Setup>

Manudlne nastavte datum a ¢as. Podrobnosti — pozri
Cast “Nastavenie kalenddra/hodin”na strane 6.

*1 Jekdispozicii iba vtedy, ked'je <Xover Network> nastavené na
[2way].

*2 K dispozicii, ked je polozka [Clock] nastavena na moznost
[Manual].

Nastavenia kamery

Zobrazte obrazovku <Camera>.
Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte nasledovne:

iy %y

Potom sa na obrazovke <SETUP> dotknite [Cameral.

<R-CAM Interruption>

+ ON: Zobrazuje obraz zo zadnej kamery, ked zaradite
spiatocku (R).

« OFF (prvotné nastavenie): Vyberte, ak nie je pripojena
Ziadna zadnd kamera.

<R-CAM for Car interface>

+ ON: Vyberte pri pripojeni externej systémovej
jednotky. (Ziadne tlacidla ani nézvy sa nezobrazuju.)

« OFF (prvotné nastavenie): Vyberte, ked je pripojena
kamera so zadnym pohladom.

Nastavte parkovacie vodidla podla velkosti vozidla,
parkovacieho miesta atd.

Pri nastavovanf parkovacich vodidiel nezabudnite
pouzit parkovaciu brzdu, aby nedoslo k pohybu vozidla.

Dotknite sa jednej zo M Zznaciek (D) a potom nastavte
poziciu zvolenej {4 znacky (2).

Initialise

Zaistite, aby boli ® a ® vodorovne paralelné. © a ©

musia mat rovnaku dfzku.

- Dotknite sa polozky [Initialise], ak chcete nastavit
vietky znacky na pociatocnu prednastavenu poziciu.
Zobrazi sa hlasenie s potvrdenim. Dotknite sa [Yes].

SLOVENCINA



Nastavenia

Specialne nastavenia systému

Zobrazte obrazovku <Special>.

Na domovskej obrazovke dotykom zaddvajte nasledovne:

1

Potom sa na obrazovke <SETUP> dotknite [Speciall.

<DEMO>

+ ON (prvotné nastavenie): Aktivujte ukazku obrazovky.

- OFF: Deaktivujte ukazku obrazovky.

<Manual Power OFF>

Stlacenim a podrzanim priradte funkciu HOME na
panel monitora.
- AV OFF: Vypne obrazovka a zvuk.
Obraz a zvuk sa obnovi pri prijimani hovoru, vstupuje
video signdl z kamery so zadnym pohladom atd.

- Complete OFF (prvotné nastavenie): SIUZi na vypnutie.

<SETUP Memory>

- Lock: Zablokuje nastavenia <Audio SETUP
Memory>/<Audio SETUP Recall>/<Audio SETUP
Clear>
- Polozky v nastaveni <Speaker/X'over> nie je

mozné nastavit, ked je zvolend moznost [Lock].

+ Unlock: Odomkne nastavenia.

<Audio SETUP Memory>*

Uchovéva v pamaéti nasledujuce nastavenia zvuku:
- Fader/Balance
« Speaker/X'over

SLOVENCINA

- Ekvalizér (Nastavenie v uZivatelsk7ch
prednastaveniach ([User1] - [User4])/Nastavenie
Urovne hlbokoténového reproduktora)

- Position/DTA

« Sound Effect

Zobrazf sa hlasenie s potvrdenim. Stlacte moznost [Yes].

<Audio SETUP Recall>*

Viyvolajte nastavenia ulozené v pamati <Audio SETUP
Memory>. Zobrazi sa hldsenie s potvrdenim. Stlacte
moznost [Yes].

<Audio SETUP Clear>*

\lymazte nastavenia vykonané na obrazovke <Audio>.

Zobrazf sa hlasenie s potvrdenim. Stlacte moznost [Yes].

<Software Information>

Zobrazit informécie o softvéri (napriklad sériové
¢islo, verzia aplikécie, verzia systému atd)). Mézete
aktualizovat softvér.

<Open Source Licenses>

Zobrazenie licencii na softvér s otvorenym zdrojovym
kodom.

<Initialise>

Inicializujte vSetky nastavenia vykonané na pristroji.

Zobrazf sa hlasenie s potvrdenim. Stlacte moznost [Yes].

« Nastavenia uloZzené v pamati <Audio SETUP
Memory> nie su inicializované.

* Je k dispozicii iba vtedy, ked je <SETUP Memory> nastavené na
[Unlock].

Nastavenia Bluetooth

Zobrazte obrazovku <Bluetooth>.
Na domovskej obrazovke dotykom zaddvajte nasledovne:

l@» lﬁ*@

Potom sa na obrazovke <SETUP> dotknite [Bluetooth].

<Bluetooth>

- ON (prvotné nastavenie): Aktivujte funkciu Bluetooth
na jednotke.
+ OFF: Deaktivuje funkciu Bluetooth na jednotke.

<Select Device>

Pripojte alebo odpojte sparované zariadenie.
(Strana 21)

<Device Name>

Zobrazenie/zmena ndzvu zariadenia, ktory bude
zobrazovany na zariadeni Bluetooth. (Strana 22)

<PIN Code>

SIuzi na zmenu kédu PIN jednotky. (Strana 22)

<Device Address>

Zobrazuje adresu zariadenia jednotky.

<TEL SETUP>

Konfigurdcia nastavenia pomocou mobilného telefonu
s funkciou Bluetooth. (Strana 26)



Nastavenia

Bezpecnostné nastavenia

Zobrazte obrazovku <Security>.
Na domovskej obrazovke dotykom zadavajte
nasledovne:

iy Sy

Potom sa na obrazovke <SETUP> dotknite [Security].

<Security Code Set>

Registracia bezpecnostného kédu jednotky.
(Strana 5)

<Security Code Cancellation>

Vymazanie bezpec¢nostného kodu. (Strana 5)

<Security Code Change>

Zmena bezpec¢nostného kdédu. (Strana 5)

Dialkovy ovlada¢

Volitelny dialkovy ovldada¢ KNA-RCDV331 je urceny na
ovlddanie tejto jednotky. Pozrite ndvod na obsluhu,
ktory sa dodéva s dialkovym ovlddacom.

A\ UPOZORNENIE

« Polozte dialkovy ovlddac na miesto, kde sa pocas
brzdenia alebo inej ¢innosti nebude hybat. Ak
dialkovy ovlddac spadne a zapadne pod pedalmi
pocas soférovania, moze to viest k nebezpecnym
situdciam.

+ Nenechdvajte batériu blizko ohna ani na priamom
sine¢nom svetle. MéZe dojst k poziaru, vybuchu
alebo nadmernej tvorbe tepla.

« Batériu nenabijajte, neskratujte, neldmte ani
nezohrievajte. Nehadzte ju do otvoreného ohna.
Mohlo by dojst k tniku tekutiny z batérie. Ak sa
vytecend tekutina dostane do styku s o¢ami alebo
odevom, okamyzite ich oplachnite vodou a obratte sa
na lekara.

« Batériu uschovdvajte mimo dosahu deti. Ak dojde k
ndhodnému prehltnutiu batérie dietatom, okamzite
sa obrétte na lekdra.

Priprava

[ Instalécia batérie

PouZite dve batérie velkosti "AAA"/"R03".
Vlozte batérie spravne otocené podla pdlov + a —.
Postupujte podla schémy v puzdre.

« Batérie vkladajte vzdy pdlom — vopred, aby sa nezohli
pruziny.

- Ak dialkovy ovlddac funguje len na malé vzdialenosti,
pripadne nefunguje vobec, je mozné, ze su batérie
vybité. V takych pripadoch vymente batérie za nové.

SLOVENCINA



Dialkovy ovladac

I Prepinac rezimu dialkového ovladaca
Funkcia vykonavana z dialkového ovladaca sa lisi v
zavislosti od polohy prepinaca rezimu.

KNA-RCDV331

KENWOOD o=

Q .~ Q
Boo”g

- Rezim AUD: Do tohto rezimu sa prepnite pri
ovlddani vybraného zdroja alebo tunerového zdroja
a pod.
- Pri ovlddanf prehravaca, ktory nie je zabudovany v

jednotke, vyberte rezim "AUD".

- Rezim DVD: NepouZiva sa.

- Rezim TV: NepouZiva sa.

- Rezim NAV: NepouZiva sa.

« Poloha prepinaca rezimu dialkového ovladaca je
vyznacena v ndzve jednotlivych rezimov, napr.“Rezim
AUD"

SLOVENCINA

Zakladné operacie pre KNA-RCDV331

(volitelne zakiipené)

B Beiné ¢innosti (rezim AUD)

SRC

VOL A/VY
ATT

VOICE/FNC/
MENU/PBC
ENTER

o

ROUTE M/
MODE/
TOP MENU

VIEW/AV OUT

MAP DIR/OPEN

NAV/DISP

ZOOM OUT/IN
2 ZONE
RVOL AV

- Wber zdroja.
- Zavesenie prichddzajuceho/
aktudlneho hovoru.

Nastavenie Urovne hlasitosti.
Stimenie/obnovenie zvuku.
Pre USB/iPod: Prepina na aktualnu

obrazovku ovlddania zdroja.
Otvaranie moznosti.

Prijatie prichddzajucich hovorov.

Zmena pomeru stran.

« Pomer strdn sa meni pri kazdom
stlacenfi tohto tlacidla.

Prepne zdroj AV, ktory ma byt

posielany na vystup.

Nastavuje uhol panela.

- Uhol panela sa meni pri kazdom
stlacenf tohto tlacidla.

Prepina na aktualnu obrazovku
ovladdania zdroja.

V tejto jednotke sa nepouZiva.
V tejto jednotke sa nepouZiva.

V tejto jednotke sa nepouZiva.



Dialkovy ovladac

B Radio (rezim AUD)

A/FM+/ V/AM-  Vyber pdsma.
A/l /»pi/p
POSITION/» 11

Vyhladavanie stanic.*

Meni rezim vyhladavania (AUTO1,

AUTO2, MANUAL).

0-9 Urcenie frekvencie prijimanej
stanice pri priamom vyhladavani.

# BS/DIRECT Spusta rezim priameho

vyhladavania.

* Sposob vyhladavania sa Iisi v zavislosti od vybraného rezimu

vyhladdvania.
Il iPod (reZim AUD)
/e /»pi/p Viyber hudby/videf.

POSITION/» Il  Spusta/pozastavuje prehrdvanie.

[2 USB (rezim AUD)

A/FM+/ W/AM- Vyber priecinka.
/e />pi/p
POSITION/» 11

Wber stboru.

Spusta/pozastavuje prehravanie.

[l Vyhladavanie frekvencie stanice priamo

Pocas pocuvania radia moézete vyhladavat frekvenciu

stanice priamo pomocou ¢iselnych tlacidiel.

1 Stla¢enim polozky # BS/DIRECT otvorte
rezim vyhladavania.

2 Stlacenim &iselného tlacidla vyberte
pozadovanu frekvenciu stanice.

« Chybné zadanie vymazete stlacenim * +/CLEAR.

3 Stlacenim tlacidla «/i«</»»i/p potvrdte.

Ak chcete ukonit rezim vyhladavania: Stlacte
moznost # BS/DIRECT.

KENWOOD Remote APP

KENWOOD Remote je aplikdcia, ktord pripdja a
ovlada kompatibilné automobilové prijimace
KENWOOD cez Bluetooth® ako bezdrotové dialkové
ovlddanie.

Tuto jednotku moézete ovladac aj smartfénom

pouzitim aplikdcie KENWOOD Remote.

Tato aplikacia dokaze zobrazit informéacie zdroja o

tejto jednotke na obrazovke smartfénu a umozni

pouzivatelovi nastavit audio pomocou grafického

pouzivatelského rozhrania tejto aplikacie.

Tato aplikdcia funguje aj ako bezplatna samostatna

aplikacia prehravaca hudby, ked nie je k jednotke

pripojeny vas smartfén.

+ Podrobnosti ndjdete na strdnke <www.kenwood.
com/car/app/kenwood_remote/eng/>.

SLOVENCINA



Instalacia a pripojenie

A VYSTRAHY

- NEPREPAJAJTE kabel zapalovania (¢erveny) a kabel
akumulatora (ZIty) s karosériou (uzemnenie), mozete
sposobit skrat, ktory moéze vyvolat poziar.

- NEODSTRANUJTE z kébla zapalovania (Cerveny) a
kabla batérie (ZIty) poistku. Zdroj napajania musi byt
k vodi¢om pripojeny cez poistku.

- Kabel zapalovania (Cerveny) a vodi¢ akumulatora
(zIty) vzdy pripdjajte k napajaciemu zdroju cez
poistkovu skrinku.

A\ UPOZORNENIA

- Jednotku nainstalujte do konzoly vozidla.

- Pocas pouzivania jednotky a kratko potom sa
nedotykajte kovovych Casti tejto jednotky. Kovové
Casti, ako je napriklad chladic¢ a kryt, mézu byt
horuce.

« Pri parkovanf v priestoroch s nizkym stropom
jednotku vypnite, aby sa anténa ulozila. Rovnako,
ako ked je jednotka instalovand vo vozidle s
funkciou automatickej antény; rozhlasova anténa sa
automaticky rozsiruje po zapnuti jednotky pomocou
pripojeného kabla riadenia vykonu. (Strana 41)

SLOVENCINA

Pred instalaciou

& Preventivne opatrenia pri instalacii a

pripajani

+ Montdaz a vedenie tohto vyrobku vyzaduje urcité

zru¢nosti a skidsenosti. Z dévodu bezpecnosti
prenechajte montaz a vedenie na profesionalov.

+ Jednotku montujte tak, aby bol montazny uhol 30°

alebo menej.

+ Nezabudnite uzemnit jednotku o zdporny zdroj

jednosmerného napéjania 12 V.

+ Neinstalujte jednotku na miesto, kde bude vystavena

priamemu sine¢nému svetlu alebo nadmernému
teplu alebo vihkosti. Vyhnite sa tiez miestam, kde je
prilis vela prachu, pripadne kde hrozi postriekanie
vodou.

+ Nepouzivajte vlastné skrutky. Pouzivajte iba prilozené

skrutky. Ak pouZijete nespravne skrutky, mozete
jednotku poskodit.

+ Po nainstalovani jednotky skontrolujte, ¢i na vozidle

spravne funguju brzdové svetld, smerové svetl3,
stierace atd.

« Priinstalacii jednotky do vozidla netlacte prilis na

povrch panela. Inak méze dojst k poskriabaniu,
poskodeniu alebo poruche.

+ Ak nie je napédjania zapnuté (zobrazuje sa napis

“Miswiring DC Offset Error”, “Warning DC Offset
Error”), reproduktorovy kabel je mozno skratovany,
pripadne sa dotyka karosérie vozidla a bola
aktivovana funkcia ochrany. V tomto pripade sa musf
skontrolovat vodi¢ reproduktora.

+ VSetky kdble musia byt umiestnené dostato¢ne

daleko od kovovych ¢asti vyzarujucich teplo.

+ Ak na zapalovani vozidla nie je poloha ACC, pripojte

kébel zapalovania k zdroju napajania, ktory je mozné
zapinat a vypinat klu¢om zapalovania. Ak pripojite
kdbel zapalovania k zdroju napajania s nepretrzitym
privodom napétia, ako su napriklad kable batérie,
batéria sa moze vycerpavat.

+ Ak ma konzola veko, nezabudnite nainstalovat

jednotku tak, aby pri zatvarani alebo otvarani nebol
vekom zasiahnuty panel monitora.

+ Ak sa prepdli poistka, najprv skontrolujte, ¢i sa kéble

nedotykaju a nespdsobuju skrat, potom vymente
stard poistku za novu s rovnakou hodnotou.

+ Izolujte nespojené kdble vinylovou paskou alebo

inym podobnym materidlom. Aby sa predislo skratu,
neodstranujte uzavery a nenechavajte kdbel trcat z
koncov nespojenych vodicov alebo konektorov.

- Kable zaistite kdblovymi svorkami a na ochranu

vodicov a predchadzaniu skratu obalte vodice, ktoré
sa dotykaju kovovych Casti, vinylovou paskou.

+ Reproduktorové kéble pripojte spravne ku

konektorom, ktoré k nim patria. Jednotka sa moze
poskadit, pripadne nemusi fungovat spravne, ak sa
kable @ alebo uzemnenie dotykaju nejakej kovovej
Casti vozidla.

+ Ak sU k systému pripojené len dva reproduktory,

prepojte obidva konektory bud k prednym
vystupnym konektorom alebo k zadnym vystupnym
konektorom (nemiesajte predné a zadné). Ak
napriklad prepojite konektor @ lavého reproduktora
k prednému vystupnému konektoru, neprepdjajte
konektor @ so zadnym vystupnym konektorom.



Instalacia a pripojenie

Bl Zoznam dielov na instalaciu

Poznamka: Tento zoznam dielov nezahtna cely obsah
balenia.

Kéblovy zvézok (x 1)

Predlzovaci parkovaci kdbel, 2 m (x 1)

Obkladacia doska (x 1)

Montézna chranic¢ka (x 1)

Uvolovaci klue (x 2)

B Mikrofon, 3 m (x 1)

I Postup pri instalacii

1 vytiahnite kla¢ zo zapalovania a odpojte
akumulator .

2 Vytvorte patri¢ny vstup a vystup pre
pripojenie kéabla pre jednotlivé jednotky.

3 Pripojte reproduktorové kable ku
kablovému zvazku.

4 Zoberte konektor B na kablovom zviazku
a pripojte ho k reproduktorovému
konektoru vo vozidle.

5 Zoberte konektor A na kablovom zvizku
a pripojte ho ku konektoru externého
nap4djania vo vozidle.

6 Pripojte kablovy zvizok k pristroju.

7 Nainstalujte jednotku do vozidla.
Skontrolujte, ¢i je jednotka bezpecne nainstalovana
na mieste. Ak je jednotka nestabilnd, méze dojst k
poruche (napr. sa méze vyskytovat preskakovanie
zvuku).

8 Zapojte znova batériu ©.

9 Nakonfigurujte <Initial Settings>.
(Strana 5)

Instalacia jednotky

I Instalacia jednotky pomocou montazneho
puzdra

Ohnite zadpadky montazneho bloku skrutkovacom
alebo podobnym nastrojom a upevnite ho na miesto.

I Instalacia obkladacej dosky

SLOVENCINA



Instalacia a pripojenie

Vytiahnutie jednotky 3 Jednotku vyberte zasunutim dvoch Pripojenie externych sticasti
stahovacich klicov (H) a potiahnutim
1 Zaistite koliky Gchytu na stahovacich podla obrazka.
klucoch (H) a vyberte dve zamky na
spodnej ¢asti dosky organizatora kablov
(E. 00 550 030
REMO-IN @§@ §
(1] (2] [3][4]  [5]
Dévajte pozor, aby ste sa neporanili o spojovacie Vistup pre dialkové ovlddanie na volante (REMO-IN)
koliky na uvoltovacom klaei. - Pripojte k zvazku dialkového riadenia vozidla
pomocou vstupu kdbla dialkového riadenia na
2 Vyberte dva horné tichyty dosky volante (volitelné vybavenie). Podrobnosti vam
organizatora kablov (H). poskytne predajca vyrobkov znacky KENWOOD.
Vstup Zvuku Video (AV-IN)
I\ Vystup videa (V-OUT)
/ Vstup zadnej kamery (R-CAM)
Vystupné konektory*
« Lavy vystup (biely)
« Pravy vystup (Cerveny)
REAR: Predvystupy zadného reproduktora
Ramcek sa d4 odobrat rovnakym spésobom z FRONT: Predvystupy predného reproduktora

vrchnej strany. SW: Predvystupy subwoofera
Pre 3-pasmovu vyhybku:
REAR: Predvystup vyskového reproduktora
FRONT: Predvystupy stredopasmového
reproduktora
SW: Predvystupy subwoofera

* Pri pripdjani k externému zosilfiovacu pripojte jeho uzemnovaci
kabel ku karosérii vozidla, inak moze dojst k poskodeniu jednotky.
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Instalacia a pripojenie

Pripojenie vodicov

7

Poistka 10 A

* Pri pripdjani 3-smerového
reproduktorového systému

R

pozrite stranu 40.
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-+ = === Pripojte kabel antény do terminlu antény.

Fialovy s bielym pasikom

———]"_ ] Vistupny konektor USB (1 m)

Svetlozelena

T ™ Na pripojenie kabeldze civacieho svetla pri pouziti pridavnej zadnej kamery.

Na pripojenie kabeldZe spinaca detekcie parkovacej brzdy.

Svetlomodry so Zltym pasikom

Modry s bielym pasikom (vystup A)

) =
Comow o0 = Predizovaci kibel (H) (Z dovodu bezpecnosti nezabudnite pripojit parkovaci snimac.)

T R A B} DI . I " .
wevore cont [~ K adaptéru dialkového ovlddania (nie je sticastou dodavky) kompatibilného s vasim vozidlom

ANT CONT

Hnedy

weont 1~ Ku konektoru ovlddania vykonu, ked'pouZivate volitelny zosilfiovac vykonu (Alebo) Ku konektoru ovlddania antény vo vozidle

11ty (kébel batérie)

wre T~ NepouZiva sa.

Cerveny (kabel zapalovania)

Cerveny (A7)

Ity (A4)

1AB 1AG IA41A2
A

3 1A1
188 186 184 182 h
1B7 185 183 1B

Pozndmka: Celkovy vystupny vykon modrych vodicov s bielym

pruhom (vystup A + vystup B) je 12V ===350 mA.

Konektor A

Konektor B

Pripojenie konektorov ISO Kolik Farba a funkcia
Mozno bude potrebné upravit vedenie prilozeného M|y . Batéria
kablového zvazku, ako je znazornené dole. g A5 | Modry/Biely (vystup B) - Ovlédanie napéjania
Cerveny (kabel X| A6 |Oranzovy/Biely : Stmievanie
zapalovania) .. ) = ol (A7) Y, Cerveny Zapalovanie (ACC)
Jednotka , Vozidlo A8 |Cierny : Pripojenie uzemnenia
_”Ttyb - @ B1/B2 |Fialovy @ / Fialovy/Cierny © : Pravy reproduktor (zadny/vy3kovy*)
(kabel batérie) % B3/B4 |Sivy @ / Sivy/Cierny © : Pravy reproduktor (predny/stredny rozsah*)
£ | BS/B6 |Biely @ /Biely/Cieny ©  :Lavy reproduktor (predny/stredny rozsah*)
Predvolené vedenie > | B7/8B8 Zeleny @ / Zeleny/Cierny © : Lavy reproduktor (zadny/vyskovy*)
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Odkazy

Udriba
Cistenie jednotky
- Nepouzivajte ziadne rozpustadla (napriklad riedidlo,
benzin atd), Cistiace prostriedky ani insekticidy. Mohli

by poskodit monitor alebo jednotku.
+ Opatrne utrite panel makkou suchou handrickou.

Dalsie informacie
I Informacie o prehravatelnych siiboroch
Subory audio
- Tato jednotka méze prehravat nasledujice subory s
nasledujucim kodekom a kédom rozsirenia:
- MP3 (mp3), WMA (wma), WAV (wav), AAC (m4a),
FLAC (flac)
- Jednotka dokéze prehravat stbory, ktoré spliaju

tieto podmienky:
- Bitova rychlost:

MP3/WMA/AAC: 8 kbps — 320 kbps
- Vzorkovacia frekvencia:

MP3/WMA/AAC: 16 kHz - 48 kHz

WAV/FLAC: 16 kHz — 96 kHz

- U suborov zaznamenanych s VBR (variabilnou
bitovou rychlostou) je nesulad v indikacii
uplynutého casu.

SLOVENCINA

« Tato jednotka moze ukazovat alebo zobrazovat

nasledujuce informécie:
- Znacka:
MP3: Znacka ID3 (verzia 1.0/1.1/2.2/2.3/2.4)
Znacka WMA
Znacka WAV
Znacka AAC
Znacka FLAC
- Obrazok na obale:
Velkost obréazka: Rozlisenie 32 x 32 az 1 232 X 672
Détové velkost: menej nez 500 kB
Typ suboru: JPEG/PNG/BMP

« Jednotka nedokéze prehravat tieto subory:

- Subory vo formate MP3 kédované s formatom
MP3ia MP3 PRO.

- Suibory vo formate MP3 kédované s Layer 1/2.

- Subory vo formate WMA kédované s bezstratovym,
profesiondlnym a hlasovym formatom.

- Subory vo forméate WMA, ktoré nie su zalozené na
systéme Windows Media® Audio.

- Suibory vo formate WMA/AAC chrénené proti
kopirovaniu systémom DRM.

- Subory vo formate AAC chranené proti kopirovaniu
systémom FairPlay (okrem tych, ktoré boli ulozené v
zariadenf{ iPod/iPhone).

- Subory obsahujuce Udaje, ako su napriklad AIFF,
ATRAC3 atd.

Videosubory
- Tato jednotka méze prehrdvat nasledujuce subory s
nasledujucim kodekom a kédom rozsirenia:

- MPEG1/MPEG2 (impg, .mpeg), MPEG4 (mp4, .m4v),
H.264 (.mp4, .m4v, avi, flv, f4v), WMV (wmv)*,

MKV (.mkv)
- Streamy zodpovedajice normam:

- Audio: MP3 alebo Dolby Audio

- MPEG1/MPEG2:

Audio: MPEGT Audio Layer-2 alebo Dolby Audio
Video: Stream systému MPEG/programu
- Dalsie podmienky prehravatelnosti:

- MPEG1/MPEG2: Format stboru: MP@ML (Main
Profile at Main Level)/SP@ML (Simple Profile at Main
Level)/MP@LL (Main Profile at Low Level)

- Format vystupu videa: NTSC (prednastavenie)

- Tento pristroj dokdZe prehrat subor s velkostou
mensou ako 4 GB.

* Maximalne rozlidenie: 640 x 480



Odkazy

I 0 prehravani cez USB

Délezité

V rdmci prevencie pred stratou Udajov je potrebné
zalohovat vietky dolezité udaje.

Za stratu Udajov uloZenych na zariadeniach pocas
pouZzivania tejto jednotky nezodpoveddme.

Prehravatelné stibory na USB zariadeni

- Jednotka dokdaze prehravat nasledujuce typy stborov

ulozenych na USB velkokapacitnom ukladacom
zariadentf.
- MPEG1/MPEG2/MPEG4/H.264/WMV/MKV/MP3/
WMA/WAV/AAC (m4a)/FLAC
- Jednotka dokéze rozoznat:
- Celkom 5 000 suborov
- 250 priecinkov s videosubormi a maximalne 9 999
suborov v priecinku
- 250 priecinkov s fotografickymi stbormi a
maximalne 9 999 suborov v priecinku
- 9999 priecinkov s audiosibormi a maximalne
1000 suborov v priecinku
+ Maximalny pocet znakov (ked znak je 1 bajt):
- Nazvy prie¢inkov: 50 znakov
- Nazvy suborov: 50 znakov

Poznamky k pouzivaniu USB zariadeni

- Nepouzivajte USB zariadenie, ak by to mohlo
ovplyvnit bezpe¢nost Soférovania.

+ Pri pripdjani USB kdblom pouzivajte kabel USB 2.0.

« Elektrostaticky vyboj pri pripajani USB zariadenia
moze spdsobit nezvycajné prehravanie zo zariadenia.

V takom pripade odpojte USB zariadenie, potom
restartujte jednotku aj USB zariadenie.

- Nevytahujte ani nepripdjajte USB zariadenie

opakovane, ked je na obrazovke zobrazeny napis
“Reading"”

« Prevadzka a zdroj napajania nemusi fungovat, ako je

pre niektoré USB zariadenia urcené.

+ Nenechdvajte USB zariadenie vo vozidle, pripadne

ho nevystavujte priamemu sine¢nému svetlu a
vysokym teplotdm, aby nedoslo k deformécii alebo
poskodeniu zariadenia.

Neprehravatelné zariadenie USB

« Jednotka nemusi prehrdvat subory z USB zariadenia

spravne, ak sa pouziva predlzovaci USB kébel.

+ USB zariadenia vybavené specidlnymi funkciami,

ako su napriklad funkcie zabezpecenia Udajov, nie je
mozné s jednotkou pouzivat.

+ Nepouzivajte USB zariadenia s 2 alebo viacerymi

oddielmi.

« V zavislosti od tvaru USB zariadenf a pripdjacich

portov sa nemusia dat niektoré USB zariadenia
spravne pripojit, pripadne moéze dochadzat k
preruseniu pripojenia.

« Jednotka nemusi rozpoznat pamatovu kartu vlozenu

do USB ¢itacky kariet.

& Informécie o iPod/iPhone

Dolezité

V rdmci prevencie pred stratou Udajov je potrebné
zalohovat vietky dolezité udaje.

Za stratu Udajov uloZenych na zariadeniach pocas
pouzivania tejto jednotky nezodpoveddme.

Zariadenia iPod/iPhone, ktoré sa daju pripojit
+ Made for

—iPod nano (7th Generation)*
—iPod touch (6th Generation)
—iPod touch (5th Generation)
—iPhone 7 Plus

- iPhone 7

- iPhone SE

—iPhone 6S Plus

- iPhone 65

—iPhone 6 Plus

—iPhone 6

- iPhone 55

—iPhone 5C

—iPhone 5

* Je k dispozicii iba pri pripojeni cez vstupny terminal USB.

Poznamky k pouzivaniu iPod/iPhone
« Pri pouzivanf zariadenia iPod/iPhone nemusia byt

niektoré ¢innosti vykondvané spravne, pripadne
tak, ako je ur¢ené.V takom pripade navstivte tdto
webovU stranku KENWOOD:
<www.kenwood.com/cs/ce/>

- Ked zapnete jednotku, zariadenie iPod/iPhone sa cez

jednotku nabija.

- Textové informécie sa nemusia spravne zobrazovat.
« Pri niektorych modeloch zariadenia iPod/iPhone

moze pocas prevadzky dojst k nezvycajnému alebo
nestabilnému vykonu. V takom pripade odpojte
zariadenie iPod/iPhone, potom skontrolujte jeho stav.
Ak sa vykon nezlepsi, pripadne nezrychli, restartujte
zariadenie iPod/iPhone.
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Riesenie problémov

To, ¢o sa javi ako problém, nie je vzdy vazne. Pred
tym, nez zavolate servisné stredisko, skontrolujte
nasledujuce.
- Pri ¢innostiach s externymi sUc¢astami si tiez pozrite
pokyny doddvané s adaptérmi pouzivanymi
na pripojenie (ako aj pokyny dodavané spolu s
externymi sucastami).

Vseobecné

Z reproduktorov nevychadza ziadny zvuk.
— Nastavte hlasitost na optimalnu Uroven.
— Skontrolujte kable a pripojenia.

Na obrazovke sa nezobrazuje ziadny obraz.
— Zapnite obrazovku. (Strana 4)

Dialkové ovladanie* nefunguje.
— Vymente batériu.

* Zakdpte si pridavny dialkovy ovladac, KNA-RCDV331.

Objavi sa“No Signal”/”No Video Signal”

— Spustite prehrdvanie na externej sucasti pripojenej
ku vstupnému konektoru AV-IN.

— Skontrolujte kable a pripojenia.

— Vstupny signal je prilis slaby.

Objavi sa “Miswiring DC Offset Error”/“Warning DC

Offset Error”.

— Reproduktorovy kabel bol skratovany, pripadne
prisiel do kontaktu s karosériou vozidla. Spojte
alebo patri¢ne izolujte reproduktorovy kabel,
potom jednotku restartujte.

Obijavi sa “Parking off".

— Ked nie je zatiahnutd parkovacia brzda,
nezobrazujte sa obraz prehravania.
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Objavi sa “Learning Process Failed”.

— Dialkové ovlddanie na volante nie je kompatibilné,
ucenie sa neda dokoncit. So ziadostou o
podrobnejsie informécie sa obratte na predajcu
automobilov.

Objavi sa “Panel Mecha Error”:
— Panel nefunguje spravne. Vypnite jednotku a znova
ju zapnite.

USB

Z obrazovky nezmizne napis “Reading”.
— Vypnite a znova zapnite.

Pocas prehravania stopy je zvuk niekedy

prerusovany.

— Stopy nie su spravne skopirované do USB
zariadenia. Skopirujte stopy znova a skuste to este
raz.

Stopy sa neprehravaju, hoci su uréené na

prehravanie.

— Poradie prehravania méze byt odlisné od toho, ako
sa prehrdva na inych prehravacoch.

Zdroj sa pri pripojeni zariadenia USB nezmeni

na “USB” pri pocuvani iného zdroja alebo sa pri

pripojeni zariadenia USB zobrazi“USB Device

Error”.

— Port USB odoberd vacsi prikon, ako je navrhovy
limit.

— Vypnite napajanie a odpojte zariadenie USB. Potom
zapnite napéjanie a znova pripojte zariadenie USB.

— Ak sa tym problém nevyriesi, vypnite a znova
zapnite napajanie (inicializujte jednotku) pred jej
zdmenou za iné zariadenie USB.

iPod/iPhone

Z reproduktorov nevychadza ziadny zvuk.

— Odpojte zariadenie iPod/iPhone, potom ho pripojte
znova.

— Vyberte iny zdroj, potom znova vyberte moznost
"iPod”.

Zariadenie iPod/iPhone sa nezapina, pripadne

nefunguje.

— Skontrolujte zapojenie.

— Aktualizujte verziu firmvéru.

— Nabite batériu.

— Resetujte zariadenie iPod/iPhone.

Zvuk je skresleny.
— Deaktivujte ekvalizér na jednotke alebo na
zariadeni iPod/iPhone.

Vytvara sa mnoho ruchu.

— Vypnite (zruste zaciarknutie) polozku “VoiceOver”
na zariadenf iPod/iPhone. Podrobnosti ndjdete na
stranke <http://www.apple.com>.

Pocas prehravania skladby obsahujticej obal nie st

k dispozicii ziadne ¢innosti.

— Pouzite jednotku az po nacitani obalu.

Objavi sa “Authorization Error”.

— Skontrolujte, ¢i je pripojené zariadenie iPod/iPhone
kompatibilné s touto jednotkou. (Strana 43)

WebLink™

WebLink™ nie je mozné spustit.

— Skontrolujte, ¢i mate nainstalovanu najnovsiu
verziu aplikacie WebLink™ na pripojenom
smartféne.

— Skontrolujte zapojenie.

— Nabite batériu.

— Resetujte smartfon.

— Opétovne pripojte svoj smartfon.




Riesenie problémov

Radio

Bluetooth

Automatické predvolby AME nefunguju.
— Ulozte stanice ru¢ne. (Strana 16)

Pocas poc¢uvania radia pocut staticky Sum.
— Pripojte pevne anténu.

AV-IN

Na obrazovke sa nezobrazuje ziadny obraz.
— Zapnite video sucast, ak nie je zapnuta.
— Pripojte spravne video sucast.

Spotify

Obijavi sa“Check App”.

— Aplikécia Spotify na pripojenom zariadent sa
nespusti.

— Aplikdcia Spotify nie je nainstalovana na
pripojenom zariadeni.

— Opétovne pripojte svoj smartfon.

— Restartujte aplikaciu Spotify.

Objavi sa“Please login or sign up.”

— Neboli ste prihlaseny do Spotify.

Objavi sa “Please check internet connection.”
— Skontrolujte pripojenie k internetu.

Objavi sa“Unable to start Spotify.”

— Restartujte aplikaciu Spotify.

— Aplikéciu Spotify nie je mozné spustit alebo prehrat
v aktudlnom stave.

Objavi sa “Please update the Spotify app on the

phone.”

— Aplikécia Spotify na pripojenom zariadeni nie je
najnovsia verzia. Aktualizujte aplikaciu.

Kvalita zvuku je zla.

— Znizte vzdialenost medzi jednotkou a mobilnym
telefénom s funkciou Bluetooth.

— Presunte vozidlo na miesto, kde méte lepsi prijem
signalu.

Pocas pouzivania audio prehravaca cez Bluetooth

je zvuk prerusovany alebo preskakovany.

— Znizte vzdialenost medzi jednotkou a audio
prehrdvacom s funkciou Bluetooth. Odpojte

zariadenie pripojené k telefénu s funkciou Bluetooth.

— Vypnite jednotku a znova ju zapnite.
(Ked'sa zvuk este nie je obnoveny, pripojte
prehravac znova.)

Pripojeny audio prehravac nie je mozné ovladat.

— Skontrolujte, ¢i pripojend audio prehravac podporuje
profil AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile).

Zariadenie Bluetooth nezistilo jednotku.
— Vyhladajte zo zariadenia Bluetooth znova.

Jednotka sa nesparuje so zariadenim Bluetooth.

— Pre zariadenia kompatibilné s funkciou Bluetooth 2.1:
Zaregjistrujte zariadenie pomocou kodu PIN.

(Strana 20)

— Pre zariadenia kompatibilné s funkciou Bluetooth 2.0:
Zadajte rovnaky kod PIN na jednotke aj na cielovom
zariaden(. Ak kéd PIN zariadenia nie je v pokynoch
vyznaceny, skiste “0000" alebo “1234".

— Vypnite zariadenie Bluetooth, potom ho znova
zapnite.

Vyskytuje sa ozvena alebo ruch.

— Upravte polohu mikrofénu jednotky.

— Nastavte hlasitost ozveny alebo hlasitost redukcie
ruchu. (Strana 22)

Jednotka nereaguje, ked'sa pokusate skopirovat

telefonny zoznam do jednotky.

— Mozno ste skusali skopirovat do jednotky rovnaké
polozky (ktoré uz su ulozené).

Objavi sa “Connection Error”.

— Zariadenie je zaregistrované, ale pripojenie bolo
neuspesné. Pripojte zaregistrované zariadenie.
(Strana 21)

Objavi sa “Please Wait...".

— Jednotka sa pripravuje na pouzitie funkcie
Bluetooth. Ak sa hlasenie nestrati, vypnite jednotku
a znova ju zapnite. Potom pripojte zariadenie znova
(pripadne resetujte jednotku).

Objavi sa“No Voice Device”.
— Na pripojenom mobilnom teleféne nie je systém
rozpoznavania hlasu.

Objavi sa“No Data".
— V pripojenom teleféne s funkciou Bluetooth nie su
Ziadne Udaje telefdnneho zoznamu.

Obijavi sa “Initialise Error”.
— Jednotka nespustila modul Bluetooth. Skuste
¢innost znova.

Objavi sa “Dial Error”.

— Vytacanie bolo nelspesné. Skuste c¢innost znova.

Objavi sa“Hung Up Error”.

— Hovor este nebol ukonceny. Zaparkujte vozidlo a
pouzite pripojeny mobilny telefén na ukoncenie
hovoru.

Objavi sa “Pick Up Error”.

— Jednotka neprijala hovor.
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Technickeé udaje

& Monitor

Velkost obrazu (5 x V) 6,95 palca (uhlopriecka)

Zobrazovaci systém
Systém vykonu
Pocet obrazovych
bodov

Efektivne obrazové
body

Usporiadanie
obrazovych bodov

Podsvietenie

SLOVENCINA

sirokouhly
156,6 mm x 81,6 mm

Priehladny panel TN LCD
TFT aktivny matricovy systém
1152000

(800 vodor. x 480 zvis. x RGB)
99,99%

RGB pruhové usporiadanie

LED

I8 Rozhranie USB

USB standardné
Kompatibilné
zariadenie
Systém suborov
Maximalny prud
Prevodnik D/A
Dekodér zvuku

Dekodér obrazu

Frekvencna citlivost

Celkové harmonické
skreslenie

Pomer signélu k
ruchu

Dynamicky rozsah

USB 2.0 Full Speed/High Speed
Trieda velkokapacitného
zariadenia
FAT 16/FAT 32/NTFS
Jednosmer. 5V===15A (X 1)
24-bitovy
MP3/WMA/AAC (md4a)/WAV/
FLAC
MPEG1/MPEG2/MPEG4/H.264/
WMV/MKV
Vzorkovanie 96 kHz:

20 Hz az 20 000 Hz
Vzorkovanie 48 kHz:

20 Hz az 20 000 Hz
Vzorkovanie 44,1 kHz:

20 Hz az 20 000 Hz
0,020% (1 kHz)

104 dB

90 dB

2 Bluetooth

Technoldgia
Frekvencia
VWystupny vykon

Maximalny
komunikacny dosah
Zvukovy kodek
Profil

Bluetooth 3.0

2,402 GHz a7 2,480 GHz

+4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE),
Trieda vykonu 2

Priama viditelnost priblizne
10 m (32,8 ft)

SBC/AAC

HFP (Hands Free Profile) 1.6
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile) 1.5

GAP (Generic Access Profile)
PBAP (PhoneBook Access
Profile) 1.2

SDP (Service Discovery Profile)
SPP (Serial Port Profile) 1.2



Technické udaje

B FM tuner

Frekvencny rozsah

Vyuzitelna citlivost
(S/N:30dB,

Dev. 22,5 kHz)
Tisena citlivost
(DIN S/N: 46 dB,
Dev. 40 kHz)
Frekvencia odozvy
(£3,0dB)

87,5 MHz az 108,0 MHz
(50 kHz)

6,2 dBf (0,56 uv/75 Q)

152 dBf (1,58 uv/75 Q)

30Hzaz 15 kHz

Pomer signdlu k ruchu 68 dB (MONO)
Volitelnost (400 kHz) > 80 dB

Oddelenie sterea

B LW tuner

Frekvencny rozsah
Vyuzitelna citlivost

B MW tuner

Frekvencny rozsah
Vyuzitelna citlivost

40 dB (1 kHz)

153 kHz aZ 279 kHz (9 kHz)
45 v

531 kHzaz 1611 kHz (9 kHz)
28,5 uv

Bl Video

Systém farieb vstupu
externého videa
Urover vstupu
externého videa
(mini konektor)

Max. droven vstupu
externého zvuku
(mini konektor)
Vstupnd Uroven videa
pre zadnu kameru
(konektor RCA)
Uroven vystupu videa
(konektor RCA)

B Zvuk

Maximalny vykon
(predny a zadny)
Maximalny vykon
(predny a zadny)
Uroven predvystupu
Odpor predvystupu
Odpor reproduktora
Ekvalizér

NTSC/PAL

1Vp-p/75Q)

2V/25kQ

1Vp-p/75 Q)

1Vp-p/75 Q

50W x4
22 W x 4 (menej nez 1 %THD)

4V/10 kQ)

<6000

4Qaz80

Pasmo: Pasmo 13

Frekvencia (Hz):
62,5/100/160/250/400/630/
1k/1,6k/2,5k/4k/6,3k/10k/
16 k

Zisk (dB):
-9/-8/—7/—-6/-5/-4/-3/-2/
—1/0/1/2/3/4/5/6/7/8/9

2-smerové X'Over
ViySkovy
reproduktor:
Predny/Zadny
(HPF):

Subwoofer (LPF):

Zisk (dB):
-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0

Frekvencia (Hz):
Prechod/30/40/50/60/70/80/
90/100/120/150/180/220/250

Pokles (dB/Oct.):
—6/-12/-18/-24

Zisk (dB):
-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0

Frekvencia (Hz):
30/40/50/60/70/80/90/100/
120/150/180/220/250/
Prechod

Pokles (dB/Oct.):
—6/—-12/-18/-24

Faza:
Inverzia fazy: Vypnuty/
zapnuty

Zisk (dB):
-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0
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Technické udaje

3-smerové X'Over
Tweeter (HPF):

Stredorozsahovy
(HPF):

Stredorozsahovy
(LPF):

SLOVENCINA

Frekvencia (Hz):
1k/1,6 k/2,5 k/4 k/5 k/6,3 k/
8k/10k/12,5k

Pokles (dB/Oct.): —6/—12

Faza:
Inverzia fazy: Vypnuty/
zapnuty

Zisk (dB):
-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0

Frekvencia (Hz):
Prechod/30/40/50/60/70/80/
90/100/120/150/180/220/250

Pokles (dB/Oct.): —6/—12

Frekvencia (Hz):
1k/1,6k/2,5k/4k/6,3k/10k/
Prechod

Pokles (dB/Oct.): —6/—12

Faza:

Inverzia fazy: Vypnuty/
zapnuty

Zisk (dB):
-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0

Subwoofer (LPF):

Umiestnenie

Uroveri subwoofera

Frekvencia (Hz):
30/40/50/60/70/80/90/100/
120/150/180/220/250/
Prechod

Pokles (dB/Oct.): —=6/—12

Faza:

Inverzia fézy: Vypnuty/
zapnuty

Zisk (dB):
-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0

2-pasmové (oneskorenie

predného/zadného/

hibokoténového reproduktoru):

0cmaz610cm

(v krokoch po 1,0 cm)
3-pdsmové
(vySkovy reproduktor/
stredovy rozsah/oneskorenie

hibokoténového reproduktoru):

0cmaz610cm
(v krokoch po 1,0 cm)
Zisk: -8 dB az 0 dB

-50dBaz+10dB

[ Vseobecné

Prevadzkové napétie

Celkovy maximalny
prikon

Rozmery instalacie
(SxVxH)

Prevadzkovy teplotny
rozsah

Hmotnost

(Hlavna jednotka)

144V
(povolené 10,5V az 16 V)
10A

S chranickou:
182 mm X 111 mm X 160 mm
(Zahtna dosku organizétora a
chranicku)
Bez chrénicky (velkost instalacie
hlavnej jednotky):
178 mm x 100 mm X 162 mm
-10°C az +60°C

2,2 kg (Zahtna dosku
organizdtora a chranicku)

Vzhlad a technické Udaje sa mozu kedykolvek zmenit
bez predchadzajuceho ozndmenia.



Technické udaje

Ochranné znamky a licencie

- Dolby, Dolby Audio and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

- "DVD Logo"is a trademark of DVD Format/Logo
Licensing Corporation registered in the US, Japan
and other countries.

- The "AAC"logo is a trademark of Dolby Laboratories.

- Microsoft and Windows Media are either registered
trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in
the United States and/or other countries.

- "Made for iPod,"and "Made for iPhone” mean that an
electronic accessory has been designed to connect
specifically to iPod, or iPhone, respectively, and
has been certified by the developer to meet Apple
performance standards.

Apple is not responsible for the operation of this
device orits compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this accessory

with iPod, or iPhone may affect wireless performance.

iTunes, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod
touch are trademarks of Apple Inc, registered in the
U.S. and other countries.

- Lightning is a trademark of Apple Inc.

« This item incorporates copy protection technology
that is protected by U.S. patents and other
intellectual property rights of Rovi Corporation.
Reverse engineering and disassembly are prohibited.

+ Android is a trademark of Google Inc.

+ The Bluetooth® word mark and logos are registered

trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by JVC KENWOOD Corporation is
under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

« THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT

PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF A
CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT
RECEIVE REMUNERATION TO

(i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE

AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS
OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO
PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR
SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
LLC. SEE HTTP//WWW.MPEGLA.COM

+ SPOTIFY and the Spotify logo are among the

registered trademarks of Spotify AB.

« WebLink™ is a trademark of Abalta Technologies, Inc.
+ YouTube and the YouTube logo are registered

trademarks of Google Inc.

« libFLAC

Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson

Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation
Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation
nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN'ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

DAMAGE.

SLOVENCINA









Aktualizované informacie (najnovsi navod na obsluhu, aktualizacie systému, nové funkcie atd’)
su k dispozicii na tejto webovej stranke:

<www.kenwood.com/cs/ce/>

SWebLink. E3Youlube

X @ Ospoty

(Eodliphone]  (XIDOLBY AUDIO™ ) Bluetoothi






